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- Zastupnicki dom -
- Dom naroda -

SARAJEVO

PREDMET: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o financiranju
institucija Bosne i Hercegovine

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine je na 12. sjednici, odrZzanoj 4. 7. 2012.
godine, utvrdilo Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o financiranju
institucija Bosne i Hercegovine, te zaklju¢ilo da se isti dostavi Parlamentarnoj
skupstini Bosne i Hercegovine, uz prijedlog da se razmatra po Zurnom postupku.

U opredjeljenju da razmatranje i usvajanje navedenog zakona predloZi po
Zurnom postupku, Vije¢e ministara je imalo u vidu sljedece razloge:

- zbog ¢&injenice da su odredbe postoje¢eg zakona o financiranju institucija Bosne i
Hercegovine tumadene na razli¢ite naline, Bosna i Hercegovina na pocetku 2012.
godine nije blagovremeno izvrSavala obveze koje se odnose na servisiranje vanjskog
duga, $to je za posljedicu imalo obvezu dodatnog osiguranja sredstava za placanje
kamata po tom osnovu, kao i smanjenje kreditnog rejtinga Bosne i Hercegovine;

- Bosna i Hercegovina do kraja tekuce godine treba da dobije makrofinancijsku
pomo¢ od Europske unije u iznosu od 100 miliona eura. Uvjet za dobijanje ove
pomoc€i je zakljuCenje aranZmana s Medunarodnim monetarnim fondom (MMF), a
zaklju€enje novog aranZmana s MMF-om je, s druge strane, uvjetovano reguliranjem
otplate vanjskog duga, na nadin da Bosna i Hercegovina moZe garantirati da u
buduénosti nece biti blokade kada je u pitanju otplata ino duga. Ovaj uvjet je jasno
predocen u pismu $efa Misije MMF-a, upucenom predsjedatelju Vijeca ministara, u
kojem kao odgovor na dostavljene platforme za pregovore, navodi obveze svih razina
vlasti u Bosni i Hercegovini koje moraju biti izvr§ene da bi doSlo do zakljucenja
novog aranZzmana.

U privitku dostavljamo Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
financiranju institucija Bosne i Hercegovme na bosanskom, hrvatskom i srpskom
jeziku, te u elektroniCkoj formi. .=~ i o -
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Temeljem ¢lanka IV 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupStina Bosne
1 Hercegovine, na . sjednici Zastupni¢kog doma odrzanoj 2012. godine 1
na _ .sjednici Doma naroda odrzanoj 2012. godine, usvojila je

ZAKON

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O FINANCIRANjU INSTITUCIJA
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH*, br.
61/04,49/09142/12), u €lanku 11. stavak (2) mijenja se i glasi:

»(2) Privremeno financiranje, s ciljem obavljanja aktivnosti zakonski utvrdenih
proracunskih korisnika vr$i se srazmjerno sredstvima utro$enim prema tromjese¢nom

prosjeku za prethodnu fiskalnu godinu, o ¢emu Vije¢e ministara donosi posebnu
odluku.*

U stavku (3) druga recinica se brise.
Stavak (5) mijenja se i glasi:

,»(5) U toku trajanja privremenog financiranja, Vije¢e ministara moze donijeti posebnu
odluku o rahodima koji nisu bili predvideni proraéunom iz prethodne godine, s tim da
rashodi institucija Bosne i Hercegovine koji uklju¢uju rashode iz stavka (2) ovog
¢lanka ne mogu biti ve¢i od zbira prihoda koji u toku trajanja privremenog financiranja
budu prikupljeni od neizravnih poreza, vlastitih prihoda i prenesenih sredstava.*

Stavak (6) mijenja se i glasi:

»(6) Za vrijeme trajanja privremenog financiranja, servisiranje vanjskog duga vr$i se
shodno odredbi ¢lanka 14. stavka (8) ovog Zakona.*
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Clanak 2.

U clanku 13. stavak (1) tekst: ,.Zakonom o sustavu neizravnog oporezivanja
(,»Sluzbeni glasnik BiH®, br. 44/03, 52/04 i 32/07), Zakonom o uplatama na
Jedinstveni racun i raspodjeli prihoda (,,Sluzbeni glasnik biH*, broj 55/04), zamjenjuje
se tekstom: ,,Zakonom o sustavu neizravnog oporezivanja (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br.
44/03, 52/04, 32/07, 34/07, 4/08 i 49/09), Zakonom o uplatama na Jedinstveni racun i
raspodjeli prihoda (,,Sluzbeni glasnik BiH®, br. 55/04, 34/07 i 49/09) i ostalim
podzakonskim aktima i propisima®.

U ¢lanku 13. u stavku (3) rije¢i: ,,(Sluzbeni glasnik BiH*, broj 52/05), zamjenjuju se
rije€ima (Sluzbeni glasnik BiH®, br. 52/05 i 109/09), te dodaju rijeéi: ,,i odredbama
Clanka 12. st. (2), (3) i (4) Zakona o uplatama na Jedinstveni racun i raspodjeli
prihoda.

Clanak 3.
U ¢lanku 14. dodaje se novi stavak (8) koji glasi:

,»(8) Rashodi po temelju servisiranja vanjskog duga realiziraju se preko Centralne
banke Bosne i Hercegovine iz sredstava osiguranih sukladno ¢lanku 13. stavak (3)
ovog Zakona. Ministarstvo financija i trezora je duzno dostaviti Centralnoj banci
naloge za pladanje obveza kreditorima najkasnije sedam dana prije dospije¢a obveze
za placanje. Ukoliko Ministarstvo financija i trezora ne dostavi naloge za pladanje
obveza u propisanom roku, Centralna banka Bosne i Hercegovine ¢e zatraziti
instrukciju za placanje od strane nadleznih ministarstava i tijela Republike Srpske,
Federacije Bosne i Hercegovine i Distrikta.*

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom
glasniku BiH".

PSBiH broj
Sarajevo
Predsjedavatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skups$tine BiH Parlamentarne skupstine BiH
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OBRAZLOZENE
Ustavni osnov

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o financiranju
institucija Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 61/04, 49/09 i 42/ 12) sadrzan je
u ¢lanku IV 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, prema kojem je Parlamentarna skupstina
nadleZna za donoSenje zakona koji su potrebni za provodenje odluka Predsjednistva ili za
vrSenje funkcija Skupstine po Ustavu BiH.

Razlozi za donoSenje

Razlozi za donoSenje ovog Zakona proistekli su iz potrebe za detaljnjim reguliranjem odredbi
koje se odnose na otplatu vanjskog duga uopste, a narogito za vrijeme trajanja privremenog
financiranja. Naime, zbog ¢injenice da su odredbe postojeceg zakona tumdene na razlidite
naCine, Bosna i Hercegovina na potetku 2012. godine, nije pravovremeno izvr§avala obveze
koje se odnose na servisiranje vanjskog duga, §to je za posljedicu imalo obvezu dodatnog
osiguravanja sredstava za placanje kamata temeljem toga. Na ovaj problem je ukazalo i
Fiskalno vijece, pa je na sjednici, odrzanoj 14.03.2012. godine zaduZio guvernera Centralne
Banke, ministra financija i trezora i entitetske ministre financija da preispitaju propise koji se
odnose na servisiranje vanjskog duga, te da ukoliko procjene da treba, pokrenu proceduru
izmene istih.

U cilju prevazilaZenja navedenog problema, Ministarstvo financija i trezora je formiralo radnu
grupu koja je imala zadatak da izradi prijedog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, kojima bi bile preciznije propisane pojedine
odredbe ovog Zakona koje se odnose na servisiranje spoljnog duga i kako bi se izbjegla
razli¢ita tumacenja istih.

U ovom Zakonu, odredbe koje se odnose na privremeno financiranje izmjenjene su na nadin,
da je jasno razdvojeno privremeno financiranje institucija BiH od servisiranja spoljnog duga,
Sto smatramo cjelishodnim rjeSenjem. Dakle, privremeno financiranje koje se vr$i srazmjerno
sredstvima utroSenim prema tromjese¢nom prosjeku za prethodnu fiskalnu godinu, odnosi se
iskljucivo na financiranje institucija BiH. Takode, ovim Zakonom je predvidena moguénost,
da u opravdanim slu¢ajevima, a u cilju funkcioniranja institucija BiH, ili financiranja drugih
aktivnosti koje Vijece ministara ocjeni cjelishodnim, Vijeée ministara moze donijeti posebnu
odluku o koriStenju dodatnih sredstava koja nisu bila predvidena prora¢unom iz prethodne
godine, s tim da ukupno rashodi i po ovom temelju, i po temelju financiranja institucija BiH
shodno Odluci o privremenom finansiranju, ne mogu biti ve¢e od od zbira prihoda koji u toku
trajanja privremenog financiranja budu prikupljeni od neizravnih poreza, vlastitih prihoda i
prenesenih sredstava.

Servisiranje vanjskog duga je ovim izmjenama i dopunama Zakona regulirano na na¢in da su
norme ovog Zakona harmonizirane sa odredbama ¢lanka 12. st. (2), (3) i (4) Zakona o
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uplatama na Jedinstveni racun i raspodjeli prihoda. Naime, odredbama navedenog ¢lanka
Zakona propisano je da ¢e ProraCunom institucija BiH biti odreden iznos sredstava za
servisiranje vanjskog duga za svaki entitet i Bréko Distrikt za tekué¢u godinu. Ministarstvo
financija obavjeStava Upravu za neizravno oporezivanje o iznosima koji se odbijaju o dijelova
preostalog iznosa entiteta i Bréko Distrikta, i u koje radne dane ¢e se vrsiti ovo odbijanje.
Propisana je 1 odbveza za Ministarstvo finansija i trezora da najkasnije prvog radnog dana u
kvartalu, osigura Upravi za neizravno oporezivanje plan otplate koji je odobrio Upravni odbor
UNO. Takode je predvideno i da ¢e se dijelovi iznosa, gore navedenih, dozna¢avati u drzavni
proracun od strane UNO.

Kako bi se u potpunosti rjesio problem servisiranja vanjskog duga, ¢lanak 14. dopunjen je
novim stavkom (8). Naime, do sada, rashodi po temelju servisiranja vanjskog duga uopste
nisu bili propisani ¢lankom 14, te smo smatrali da je rashode po ovom osnovu potrebno jasno
odrediti. Predlozenim stavom je regulirano da se rashodi po ovom temelju realiziraju preko
Centralne banke sukladno sa gore navedenim odredbama Zakoa o uplatama na Jedinstveni
raCun 1 raspodjeli prihoda. Predvidena je i obveza Ministarstva financija i trezora da dostavlja
naloge za placanje kreditorima najkasnije sedam dana prije dospjec¢a obveze za placanje.
Medutim, u slu¢aju da Ministarstvo ne izvrSi ovu obavezu u propisanom roku, Centralna
banka ¢e, shodno ovom Zakonu, zatraziti instrukciju za pladanje obveza za servisiranje
vanjskog duga od strane nadleznih ministarstava i tijela Republike Srpske, Federacije BiH i
Brc¢ko Distrikta.

Sadrzaj i objasnjenje odredbi Zakona

U ¢lanku 1. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o financiranju institucija Bosne i
Hercegovine mijenjan je ¢lanak 11. koji se odnosi na privremeno financiranje.

Ovim ¢lankom je jasno napravljena razlika izmedu nacina financiranja institucija Bosne i
Hercegovine i servisiranja vanjskog duga u periodu dok traje privremeno financiranje. Tako
se sukladno ovim izmjenama i dopunama stavci od (1) - (5) odnose financiranje institucija
BiH dok je stavkom (6) regulirano pitanje servisiranja vanjskog duga. Propisano je da Odluku
o privremenom financiranju donosi Vije¢e ministara, $to do sada nije bilo regulirano
Zakonom iako je u praksi Vijec¢e ministara uvijek donosilo odluku.

Ovim ¢lankom je takode propisano da u toku trajanja privremenog financiranja, Vijece
ministara moze donijeti posebnu odluku o rahodima koji nisu bili prdvideni prora¢unom iz
prethodne godine, s tim da rashodi institucija Bosne i Hercegovine koji uklju¢uju rashode iz
stavka (2) ovog ¢lanka ne mogu biti ve¢i od zbira prihoda koji u toku trajanja privremenog
financiranja budu prikupljeni od neizravnih poreza, vlastitih prihoda i prenesenih sredstava.
Dakle, obzirom da u toku privremenog financiranja nije dozvoljeno zapo¢injanje novih i
proSirenih programa i aktivnosti dok se ne odobre u Zakonu o proracunu, ovim ¢lankom je
omoguc¢eno da ukoliko postoji potreba da se u toku privremenog financiranja izdvoje
odredena sredstva, Vije¢e ministara moze donijeti posebnu odluku, ali ukupni rashodi ne
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mogu biti ve¢i od od zbira prihoda koji u toku trajanja privremenog financiranja budu
prikupljent od neizravnih poreza, vlastitih prihoda i prenesenih sredstava.

Stavkom (6) je regulirano servisiranje vanjskog duga na nacin da je nedvosmisleno propisano
da ¢e vanjski dug biti servisiran za vrijeme privremenog financiranja kao i u periodu kada je
na snazi Zakon o proracunu institucija Bosne i Hecegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine.

Clankom 2. ovog zakona dopunjen je ¢lanak 13. stavak (3) temeljnog zakona koji regulira
prikupljanje prihoda za otplatu duga, na na¢in da je prilikom pozivanja na izvore koji se
odnose na ovu materiju navedene i odgovarajuc¢e odredbe Zakona o uplatama na Jedinstveni
racun i raspodjeli prihoda (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 55/04, 34/07 i 49/09).

U ¢lanku 3. Zakona dopunjen je ¢lanak 14. temeljnog teksta Zakona koji regulira rashode.
Naime, do sada u okviru ovog ¢lanka nisu bili tretirani rashodi po temelju servisiranja
vanjskog duga, §to je ovom dopunom ucinjeno. Predvideno je da se, ovi rashodi realiziraju
preko Centralne banke, od sredstava koji se prikupljaju shodno zakonskoj regulativi.
Uspostavljena je obveza za Ministarstva financija i trezora da dostavlja naloge za placanje
kreditorima najkasnije sedam dana prije dospje¢a obveze za plaéanje. U cilju potpunog
osiguranja da vanjski dug bude servisiran, propisano je da ¢e ukoliko Ministarstvo financija i
trezora ne izvr$i obvezu dostavijanja naloga u predvidenom roku, Centralna banka zatraziti
instrukeiju za plac¢anje od strane nadleZnih ministarstava i tijela Republike Srpske, Federacije
Bosne 1 Hercegovine i Bréko Distrikta.

Potrebita financijska sredstva

Za provodenje ovog zakona nisu potrebna dodatna sredstva iz Proratuna institucija BiH i
medunarodnih obveza BiH.
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Na osnovu €lana IV. 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentamna skupstina Bosne i Hercegovine, na 33, sjednici
Doma naroda, odrzanoj 23. novembra 2004. godine, i 47.
sjednici Predstavnickog doma, odrZanoj 2. decembra 2004.
godine, usvojila je

ZAKON
O FINANSIRANJU INSTITUCIJA BOSNE I
HERCEGOVINE
I - Opée odredbe
Clan 1.

Predmet primjene
Ovim zakonom ureduje se priprema, donoSenje,
izvrienje, raCunovodstvo, izvjeStavanje i nadzor BudZeta
Bosne i Hercegovine, jedinstveni radun Trezora na nivou
Bosne i Hercegovine i investiranje javnih sredstava,

Clan 2.
Definicije
(I) U smislu ovog zakona, termini koji se u njemu koriste
imaju sljedece znacenje:

a) BudZet: predstavlja akt Parlamentarne skupStine
Bosne 1 Hercegovine kojim se utvrduje plan
finansijskih aktivnosti budZetskih korisnika, koji
obuhvata projekciju iznosa prihoda i utvrdenog
iznosa rashoda za period jedne fiskalne godine. Ovim
budZetom takoder je utvrdena gornja granica
cjelokupnog duga Bosne i Hercegovine, ukljucujudi i
postoje¢i dug i projekciju novog duga za dalu
fiskalnu godinu,

b)

c)

d)
€)

g)

h)

i)

ISSN 1512-7486 - bosanski jezik
ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik

BudzZetski korisnici: su sve institucije Bosne i
Hercegovine i svi ostali organi koji se finansiraju iz
budZeta i regulatorni organi;

Entiteti, odnosno enlitet: Federacija Bosne i
Hercegovine, odnosno Republika Srpska;

Distrikt: Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine;

Fiskalna godina: period od 1. januara do 31I.
decembra;

Prihodi: podrazumijevaju, bez ograni¢enja, poreske i
neporeske prihode, transfere iz budiZeta entiteta,
ostale prihode utvrdene zakonskim propisima
ukljuéujuéi prihode od poslovnih  aktivnosti
budZetskih korisnika;

Javna nov&ana sredstva: podrazumijevaju, bez
ogranifenja, sva nov&ana sredslva naplaena po
osnovu prihoda, naknada, kompenzacija i vlastitih
prihoda od pruZanja javnih usluga i djelatnost,
kredita i grantova koji se moraju deponirati na
jedinstvenom radunu Trezora i ispladivati putem
jedinstvenog raCuna Trezora;

Fond: predstavlja fiskalni i raCunovodsiveni subjekt
sa samobalansirajuéom serijom rafuna na kojima se
evidentiraju nov€ana sredstva i drugi (inansijski
izvori, ukljudujuéi i sve obaveze koje se na njih
odnose kao i odgovarajuca salda i izmjene na njima,
koji su izdvojeni u svrhu obavljanja posebnih
djelatnosti ili ispunjavanja odredenih ciljeva
utvrdenih posebnim propisima ili ogranicenjima.
RaCunovodstveni fond nema svojstvo pravne osobe;
Jedinstveni ra¢un Trezora: predstavlja sistem koji se
sastoji od svih bankovnih racuna koji se vode u ime
Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine
kod jedne ili vi$e poslovnih banaka, putem kojeg se
vr§e sve (ransakcije koje se odnose na budZetska
sredstva i evidentiraju u sistemu Glavne knjige
Trezora;

Rashodi: predstavljaju umanjenje budZetskih resursa i
¢ine ih: tekuéi trodkovi (place i naknade za zaposlene,
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materijalne troSkove i usluge, trofkovi osiguranja,
bankarske usluge i ugovorene usluge), tekuci
grantovi, kapitalni izdaci, servisiranje duga, grantovi
dodijeljeni ostalim nivoima vlasti, subvencije i
donacije;

k)  Aproprijacija: predstavlja zakonsko ovlastenje koje
daje Parlamentarna skupitina Bosne i Hercegovine
sadrzano u budZetu za budZetske korisnike za
preuzimanje obaveza za nabavku roba, usluga,
radova ili objekata koji ée se koristiti u svrhe utvrdene
u budZetu, i to u iznosima koji ne mogu biti veéi od
iznosa odobrenog za te namjene tokom fiskalne
godine;

) Alokacija budZetskih sredstava: odnosi se na
ovlastenje Ministarstva finansija i trezora da u toku
fiskalne godine prema usvojenim stavkama budZeta
prenese budZetska ovlastenja i raspodijeli raspoloziva
budZetska sredstva po vremenskim periodima medu
budzetskim korisnicima,

m) Optereéenja budZetske pozicije: odnosi se na
potencijalne rashode, koji nastaju nabavkom roba,
usluga, radova ili objekata, Optereenje ili zaduzenje
budzetskih pozicija je vaZete od trenutka kada je
zahtjev za nabavku roba, usluga, radova ili objekata
odobren, unesen i evidentiran u automatiziranom
sistemu Glavne knjige Trezora. To je budZetski konto
koji se koristi za knjigovodstveno evidentiranje
iznosa narudzbenica, ugovora ili obaveza za place
kojima se tereti aproprijacija;

n)  Regulatorni organi: svi nezavisni regulatorni organi
uspostavljeni na nivou drzave, koji imaju status
pravne osobe u skladu sa zakonima Bosne i
Hercegovine i koji se u potpunosti samofinansiraju;

0) Modificirana radunovodstvena osnova nastanka
dogadaja: raunovodstvena osnova prema kojoj se
prihodi evidentiraju u periodu u kojem postaju
raspoloZivi i mijerljivi, a rashodi se priznaju u
momentu nastanka obaveze;

p)  Neisplacene obaveze: bilo koja obaveza koju treba
platiti, a koja na dan dospijeca placanja nije u
potpunosti plaéena.

Clan 3.
Ministarstvo finansija i trezora

Na osnovu Zakona o ministarstvima i drugim organima

uprave Bosne i Hercegovine, ("SluZbeni glasnik BiH",

broj 5/03), Ministarstvo finansija i trezora Bosne i

Hercegovine (u daljem tekstu: Ministarstvo finansija i

trezora) nadleZno je za pripremu budZeta, izvrSenje

budZeta i finansiranje budZetskih institucija, koordinaciju

aktivnosti kako bi se osigurala budZetska sredsiva i

investicije javnih sredstava, te obavlja ostale aktivnosti u

oblasti finansiranja budZetskih korisnika u skladu sa

Ustavom i zakonom.

Ministarstvo finansija i trezora je takoder nadlefno za

donoSenje rafunovodstvenih procedura, izvjeStavanje

budZetskih korisnika, upravljanje jedinstvenim racunom

Trezora i sistemom Glavne knjige Trezora,

Ministarstvo finansija i trezora ima isklju¢iva ovlastenja za

emisiju i upravljanje cjelokupnim unutrainjim i vanjskim

dugom Bosne i Hercegovine. U vezi sa stvaranjem novog
zaduZenja prema uputstvima i u ime entiteta ili Distrikia,

Ministarstvo finansija i trezora konsultirat ée se s datim

entitetom ili Distriktom.

Ministarstvo finansija i trezora nadlezno je za izradu svih

dokumenata i sluzbenih izvjeitaja, te vodenje izvorne

dokumentacije za svako novonastalo zaduZenje.

M

(2)

Clan 4.
Sluzbenici za finansije

Svaki budZetski korisnik imenovat ée najmanje jednog
sluzbenika za finansije koji ne moZe biti rukovodilac
budZetskog korisnika. Svaki sluzbenik za finansije bit ée
neposredno odgovoran rukovodiocu budZetskog korisnika.
Sluzbenik za finansije ¢e, po nalogu rukovodioca
budZetskog korisnika, obavljati poslove finansijskog
planiranja, pripreme budZeta i izvrSenja budZeta datog
budZetskog korisnika. Pored toga, sluzbenik za finansije
bit ¢e nadleZan i za uspostavu i odrzavanje adekvatnih
sistema upravljanja i radunovodstvene Kontrole nad
odobrenim budZetskim sredstvima i alokacijom budZetskih
sredstava, odobrenim planovima gotovinskih tokova i
operativnim budZetima, prihodima, svim rashodima i
placanjima kao i provodenje preporuka revizije.

II - Budzet

Izrada budzeta

8y

2

&)

G

(1)

)]

M
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Clan 5.

Dokument okvirnog budzeta
Upravljanje budZetom i izrada budZeta bit ée zasnovani na
Dokumentu okvimog budZeta koji obuhvata najmanje
fiskalnu godinu i dvije naredne fiskalne godine.
Dokument okvimog budZeta podrazumijeva makroeko-
nomske projekcije i prognoze prihoda i rashoda za godine
koje su obuhvacene Dokumentom okvirnog budzeta i
predstavlja osnovu za izradu programa okvirne politike za
raspodjelu  resursa fiskalne godine. Kalendar za
razmatranje i odobravanje Dokumenta okvimog budZeta
utvrduje Vijece ministara,
Vije¢e ministara imenovat ée odbor &iji je zadatak
utvrdivanje Dokumenta okvirnog budZeta. Ovim odborom
predsjedavat ¢e ministar Ministarstva finansija i trezora, a
u sastav ovog odbora ulaze Upravni odbor i direktor
Uprave za indirekino oporezivanje, jedan predstavnik
jedinice za makroekonomsko planiranje pri Vijecu
ministara i guverner Centralne banke Bosne i Hercegovine
ili osobe koje oni ovlaste. Odbor ¢e se sastajali na poziv
predsjedavajuceg i utvrditi svoj poslovnik o radu.
Najkasnije do 30. juna tekuée godine Dokument okvirnog
budZeta obavezno se podnosi Vijeéu ministara radi
konsultacija za narednu godinu. Konsultiranjem s Vijecem
ministara nece se obustaviti sam budZetski proces.

Clan 6.

Cirkularno pismo budzZetskim korisnicima

Ministarstvo finansija i trezora duZno je proslijediti
cirkularno pismo budZetskim Kkorisnicima, koje ¢e
sadrzavati uputstva u pogledu pripreme zahtjeva za
dodjelu sredstava iz budZeta, rokove za podnofenje
zahtjeva za dodjelu sredstava i ogranienja u pogledu
potrodnje, najkasnije do 1. jula tekuce godine za narednu
godinu.
Cirkulammo pismo sadrfavat ¢ée osnovni sadriaj
Dokumenta okvimog budZeta i indikativou gomju granicu
rashoda za narednu fiskalnu godinu, izvedenu iz
Dokumenta okvimog budZeta za svakog budZetskog
korisnika.

Clan 7.
Podnosenje budZzetskih zahtjeva

Svi budZetski korisnici moraju za narednu godinu
podnijeti svoje prijedloge zahtjeva za finansiranje
Ministarstvu finansija i trezora najkasnije do 1. augusta
tekuce godine.

Sve procjene prihoda i zahtjevi za odobrenje rashoda koje
podnesu budZetski korisnici bit ¢e popraceni odgovaraju-
¢im cost-benefit  analizama ili drugim prikladnim
obrazloZenjima. Kod kapitalnih projekata, u prvoj godini
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zahtjev Ce sadrzavati ukupni iznos izdataka projekia, a bit
¢e popraten faznim planovima projekinog upravljanja i
procjenama troSkova za svaku od narednih godina, U
slu¢aju ostalih viSegodiSnjih projekata, zahtjevi za buduéa
ovladtenja moraju imati uporiSte u provobitnom
budZelskom zahtjevu i aZurirani u narednim budZetima
kroz procjene ukupnih tro§kova tokom svih godina.
Ministarstvo finansija i trezora razmatrat ée procjene
prihoda i zahtjeve za odobrenje rashoda budZetskih
korisnika. Nakon konsultacija i pregovora s budZetskim
korisnicima, Ministarstvo finansija i trezora utvrdit ée
dodjeljivanje sredstava za svakog budZetskog korisnika. U
sluaju nepostizanja sporazuma o dodjeli sredstava
izmedu budZetskih korisnika i Ministarstva finansija i
trezora, za donoSenje odluke nadleZno je Vijece ministara.
Ministarstvo finansija i trezora ée za narednu godinu
podnijeti Nacrt budZeta Vijeéu ministara najkasnije do 1.
oktobra tekuée godine,
Clan 8.

Sadrzaj BudZeta
Nacrt budZeta obavezno sadrii detaljnu specifikaciju
prihoda i rashoda prema standardnim budZetskim
klasifikacijama, ukljuujuci i kapitalne izdatke, prema
pravilniku koji donosi Ministarstvo finansija i trezora.
U Nacrt budZeta takoder ulazi sljedede:
a)  Prihodi i rashodi:

- Pregled procijenjenih prihoda prema fondovima
iizvorima;

- Pregled predloZenih rashoda prema standardnim
klasifikacijama budzeta;

- Prijedlog rashoda za svakog budZetskog
korisnika i prijedlog izvora prihoda za svakog
budzetskog korisnika.

b)  ObrazloZenja sadrze:

- Makroekonomske pokazatelje i analizu njihovih
efekata na Dokument okvimog budZeta;

- Podatke o svim prihodima i rashodima prethodne
fiskalne godine i izvjedtaj o izvr¥enju budZeta u
prvom polugodistu tekuée fiskalne godine za
svakog budzZetskog korisnika;

- Podatke o tekuéim i dugoro€nim obavezama po
osnovu vanjskog duga Bosne i Hercegovine
uklju€ujuéi otplatu glavnice, plaéanje kamata,
procijenjene iznose koji se odnose na devizne
kursne razlike, i ostale obaveze po osnovu
servisiranja dugova;

- Podatke o obavezama po osnovu unutradnjeg
duga Bosne i Hercegovine uklju€ujuéi preostalu
otplatu glavnice, placanje kamata, procijenjene
iznose ¢ija se emisija ima izvrditi tokom fiskalne
godine i svrhu emisije;

- Kapitalne rashode;

- Grantove neprofitnim organizacijama;

- Garancije; i

- SaZet pregled grantova i donacija.

c) Tekucéarezerva
Podaci o tekucoj rezervi koja ne smije prelaziti 3%

budZetskih  sredstava, iskljuujuéi sume za
servisiranje i otplacivanje duga.
d)  Aneksi:

- Pregled broja svih sluZbenika i zaposlenika
grupisanih po budZetskim korisnicima i prema
klasifikaciji radnih mjesta u drZavnoj sluzbi, te
razlike u odnosu na prethodnu fiskalnu godinu;

- Pregled projektiranih kapitalnih rashoda za
fiskalnu godinu za koju se budzet usvaja, a koji
su dio investicionih programa &ije je trajanje
duZe od jedne fiskalne godine;

D
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- Pisana  korespondencija  izmedu  svakog
regulatora i Ministarstva finansija i trezora, ako
takva korespondencija postoji.

e)  ViSegodiSnji kapitalni budzet

- U slu€aju usvajanja viSegodiSnjeg investicionog
programa, kapitalni rashodi smatrat de se
buduéim optereenjima budZetskih pozicija
prema kriteriju vremenske dinamike utvrdene
kao sastavni dio investicionog programa;

- Dio viSegodisnjeg kapitalnog budZeta, koji se
odnosi na fiskalnu godinu za koju se priprema
budZet, uvrStava se u budZet u skladu s
propisanim klasifikacijama budzeta;

- BudZetski korisnici duZni su dostaviti i
obrazloZenja o svim prekinutim viegodisnjim
investicionim programima.

f)  Pozajmice za finansiranje kratkoroénog budZetskog

deficita
Nacrtom budZeta utvrdit ée se maksimalni iznos
kratkorotnog zaduZenja koje ¢ée Ministarstvu

finansija i trezora omoguciti pokrivanje rashoda i

efikasno upravljanje golovinom, s tim da se takve

pozajmice moraju otplatiti u toku fiskalne godine.
g) Garancije

Nacrtom budZeta utvrdit ¢e se maksimalni iznos

garancija i svih drugih garancija koje predstavljaju

potencijalne obaveze.

Clan 9.
BudZet regulatornog organa

Svaki regulatorni organ podnosi svoj budZet (u daljem
tekstu: BudZet regulatomog organa) Ministarstvu finansija
i trezora do 1. augusta tekuée godine za narednu fiskalnu
godinu.
Ako Ministarstvo finansija i trezora predloZi izmjenu u
budZetu regulatornog organa, istu je duZno obrazloZiti i
dostaviti regulatomom organu. Regulatorni organ duzan je
dostaviti odgovor o predloZenoj izmjeni prije podno3enja
Nacrla budzeta Vije¢u ministara.
Ako se ne postigne sporazum izmedu regulatornog organa
i Ministarstva finansija i trezora o visini budzeta
regulatornog organa, Vijeu ministara se, kao prilog
Nacrtu  budZeta, dostavlja pisana korespodencija
razmijenjena izmedu regulatomog organa i Ministarstva
finansija i trezora.
Vijece ministara ne moZe umanjiti budZetski podnesak
regulatornog organa za vise od 20%.
Svako smanjenje budZeta regulatorog organa aulomatski
Ce postali ovlaStenje za potencijalnu aproprijaciju u ime
datog regulatornog organa, u zavisnosti od odobrenja
Parlamentarne skupS$tine Bosne i Hercegovine. Iznos
odobrenih budZetskih sredstava regulatomog organa i
sredstava dodijeljena po osnovu ovlastenja za potencijalne
aproprijacije ne smiju biti veéa od iznosa budZeta
regulatomog organa.
Radi koriSlenja ovlastenja potencijalne aproprijacije, svaki
regulatorni organ duzan je obavijestiti Ministarstvo
finansija i trezora najkasnije za dvije sedmice prije
predvidenog koristenja ovlatenja potencijalne
aproprijacije. ObavijeStenje ¢e sadrzavali izjavu sa
obrazloZenjima dodatnih rashoda. Ministarstvo finansija i
trezora proslijedit ¢e ovu izjavu Vijeéu ministara.
U sluCaju smanjenja budZeta regulatornog organa,
regulatorni organ duZan je izvrditi prilagodavanje
pojedinacnih budzetskih stavki na osnovu odobrenih
budZetskih sredstava.
Ako regulatorni organ prikupi vise prihoda od planiranih u
budZetu tekuce fiskalne godine, ona ée se koristiti u svrhu
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finansiranja izdataka regulatornog organa za narednu
fiskalnu godinu u skladu s odobrenim budZetom za tu
godinu,

Donosenje Budzeta

Clan 10.
Prijedlog i usvajanje Budzeta

(1) Vijece ministara obavezno je Predsjednidtvu Bosne i
Hercegovine podnijeti Nacrt budZeta za narednu godinu
najkasnije do 15. oktobra tekuée godine.

(2) U skladu s vlastitim poslovnikem, Predsjedniitvo Bosne i
Hercegovine duZno je podnijeti za narednu godinu
Prijedlog budZeta Parlamentamoj skupitini Bosne i
Hercegovine do 1. novembra tekuce godine,

(3) Parlamentama skupitina Bosne i Hercegovine razmatra
Prijedlog budZeta koji podnosi Predsjednitvo Bosne i
Hercegovine, i u skladu s vlastitim poslovnikom usvaja
Zakon o budZetu do 31. decembra tekuée godine u skladu
§ odobrenim budZetom za tu godinu,

Privremeno finansiranje T
. { C‘]a:ﬁ)
Privre nsiranje

(1) Ako Parlamentama skupitina Bosne i Hercegovine ne
usvoji Zakon o budZetu prije poletka fiskalne godine,
finansiranje ¢e biti privremeno sve do stupanja na snagu
log zakona.

(2) Priviemeno finansiranje, s ciljem obavljanja aktivnosti
zakonski utvrdenih budZetskih korisnika i izvriavanja
medunarodnih finansijskih obaveza Bosne | Hercegovine,
vi§i  se  srazmjemno  sredstvima  utroSenim  prema
tromjeseénom prosjeku za prethodnu fiskalnu godinu.

(3) BudZetski korisnici ne mogu zapoceti nove ili pro§irene
programe i aktivnosti dok se ne odobre u Zakonu o
budZetu. Izuzeée se odnosi na otplatu javnog unutrainjeg i
vanjskog duga koji se placa s dospijeéem obaveza.

(4)  Nastavljanje viSegodisnjih projekata, nabavka roba i
usluga, odnosno nastavljanje isplate sredstava za ove
svrhe, dopuSteno je u skladu sa uslovima privremenog
finansiranja, s tim da je viSegodiSnje finansiranje ili
ovlaStenje za buduée obaveze odobreno u prethodnim
budZetima.

(5)  Nakon odobrenja od Vije¢a ministara, jedino Ministarstvo
finansija i trezora moZe biti ovlasteno da uzme pozajmicu
na kratkorofnom osnovu od entiteta ili bankovnih izvora,
kako bi izvriilo privremeno finansiranje do maksimalno
Jedne Cetvrtine budZeta prethodne fiskalne godine i u mjeri
koja je u skladu s principima zdravog raspolaganja
gotovinom i zahtjevom za ispunjavanje otplate tokom
fiskalne godine. Nasuprot tome, nijedan novi dug, bilo
unutradnji ili vanjski, ne moZe nastati dok se ne usvoji
budZet.

(6) BudZet se mora usvojiti najkasnije do 31. marta svake

godine. Ako se budZet ne usvoji do 31. marta, nakon toga

se nece realizirati rashodi u bilo koju svrhu osim isplate
neizmirenog duga sve dok se budzet propisno ne usvoji.

Izvrsenje budzeta

Clan 12.
Operativni budzeti i zahtjevi za placanje
(1) Po donoSenju budZeta, Ministarstvo finansija i trezora
duZno je obavijestiti budZetske korisnike o odobrenim
budZetskim sredstvima i alokacijama budZetskih sredstava
po vremenskim periodima.

(2) Ministarstvo finansija i trezora bit ¢e odgovomo za
izvrSenje budZeta. Kao osnov za opertivno izvrienje
budZeta, Ministarstvo finansija i trezora priprema planove
gotovinskih tokova putem kojih ¢ée se projektirati sve
uplate i isplate s jedinstvenog raduna Trezora, Na osnovu

' Prik
|

QI_)/Vakon realizacije jedinstvenog poreza na
vrijednost na nivou cijele drzave, prikupljanje, alokacija i

ovih projekcija, Ministarstvo finansija i trezora utvrdit ée
plan alokacija raspoloZivih budZetskih sredstava
budZetskih korisnika u datom periodu.

(3)  Ministarstvo finansija i trezora izdavat ée ovlastenja za
buduca opterecenja budZetskih pozicija i za potrosnju na
tromjeseénom ili drugom osnovu.

(4)  Alokacija budZetskih sredstava koristit ée se za kontrolu
izvrienja uvojenog budZeta putem sistema Glavne knjige
Trezora.

(5) Na osnovu alokacije budZetskih sredstava i instrukcija
Ministarstva finansija i trezora, budZelski korisnici de
pripremili i podnijeti prijedloge operativnih budzeta
Ministarstvu finansija i trezora svakog mjeseca. PredloZeni
operativni budZeti pokrivat ¢e troskove i ukljuéivati sumu
svih neisplacenih obaveza. Ministarstvo finansija i trezora
obavijestit ¢e budzetske korisnike o odobrenim
operativnim budZetima. Ministarstvo finansija i trezora
dostavljat ée mijesecni izvjeStaj VijeCu ministara o svim
neisplacenim obavezama. Nakon usvajanja izvjestaja od
Vije¢a ministara, Ministarstvo finansija i trezora
obustavlja placanja obaveza budZetskog korisnika u visini
koja je dovoljna za plaanje neizmirenih obaveza
budZetskog korisnika.

(6) U okviru iznosa odobrenih operativnih budZeta, budZetski
korisnici izdat ¢e zahtjev za placanje i voditi evidenciju o
budZetskim (ransakcijama koristeéi aulomatizirani sistem
Glavne knjige Trezora u skladu sa instrukcijama
Ministarstva finansija i trezora.

(7)  Ministarstvo finansija i trezora izvrsit ée budZetske
transakcije putem automatiziranog sistema Glavne knjige
Trezora i obavijestiti budzetske korisnike o stanju uplata
izvr8enih u njihovo ime te o raspoloZivim resursima iz
budzZeta prema propisanim klasifikacijama.

(8)  BudzZetski korisnici ¢e na zahtjev informirati dobavljade i
ostale zainieresirane strame=e=lanju svih uplata.

iy

g-prihoda
dodanu

distribucija prihoda iz indirekinih poreza, ostalih prihoda i
dadZbina za koje je nadleZnost dodijeljena Upravi za
indirektno oporezivanje uredivat ¢e se Zakonom o sistemu
indirektnog oporezivanja u Bosni i Hercegovini ("Sluzbe-
ni glasnik BiH", broj 44/03) i ostalim podzakonskim
aktima i propisima.

(2)  Prihodi po osnovu transfera budZeta entiteta, namijenjeni

finansiranju administrativnih troskova drzave, prikupljaju _

se u skladu sa iznosima odobrenim u budZetima entiteta i

prema uzajamno usaglaSenom rasporedu koji utvrduje
__ Ministarstvo finansija i trezora u saradnji s ovladtenim
" ministarstvima entiteta,

(3) i’rihodi iz budZeta entiteta, namijenjeni servisiranju duga,
prikupljaju se u skladu s odredbama vaZeéeg Zakona o
dugu, projekcijama budZeta, i prema dinamici koju
utvrduje Ministarstvo finansija i (rezora u saradnji s
ovlaSlenim  ministarstvima  entiteta, a u skladu s
predvidenim obavezama u pogledu servisiranja duga,

(4)  Prihodi i pladanja koji nastanu nakon isteka prethodne
fiskalne godine, ali prije 1. februara tekuée fiskalne
godine, koji poti€u iz prethodne fiskalne godine priznaju
se kao prihodi i plaéanja u finansijskim zavr§nim
obraCunima za prethodnu fiskalnu godinu, u skladu s
uputstvima Ministarstva finansija i trezora. Nov&ani
tokovi na pofetku tekuce fiskalne godine, koji su veé bili
obradunski utvrdeni u prethodnoj fiskalnoj godini,
odbijaju se od tekude fiskalne godine.

(5)  Prihodi koji nastaju iz iznajmljivanja sredstava (imovine) i
pruZenih usluga kao i takse, (naknade), nov&ane kazne i
druge vrste prihoda priznaju se tek nakon izvrene naplate.
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Clan 14.
Rashodi

(1)  Ministarstvo finansija i trezora duzno je uzeti u proceduru
sve zahtjeve za preuzimanje obaveza i/ili isplatu sredstava
koje podnesu budzetski korisnici, ako su sredstva za tu
najmenu sadrZzana pod odgovarajufom stavkom budZeta,
kao i u dokumentu o alokaciji budZetskih sredstava
budZetskim korisnicima. Sredstva ¢e se ispladivali s
jedinstvenog  rafuna  Trezora  iskljuivo  prema
procedurama  propisanim za  izvrSenje  budZeta
posredstvom sistema Glavne knjige Trezora.

(2)  BudZzetskim korisnicima nije dozvoljeno da stvaraju
obaveze, odnosno rashode ili optereéenja budZetskih
pozicija, ako sredstva za te rashode ili optereenja
budZetskih pozicija nisu odobrena u okviru iznosa
alociranog za tu budZetsku instituciju.

(3) Rashodi svakog budZetskog korisnika ne mogu prelaziti
iznose alociranih budZetskih sredstava odobrenih za svako
tromjese¢je ili drugi vremenski period koji je utvrdilo
Ministarstvo finansija i trezora, osim uz saglasnost
Ministarstva finansija i trezora.

(4)  Rashode ili opterecenja budZetskih pozicija koja se placaju
iz doznaCenih grantova ili zajmova datih budZetskim
korisnicima ne mogu se realizirali prije dobijanja
odobrenja od Ministarstva finansija i trezora, Nadin i
forma takvog odobrenja utvrduju se instrukcijama koje
donosi Ministarstvo finansija i trezora.

(5)  Neiskoristene aproprijacije i optereéenja isti¢u 31. januara
naredne fiskalne godine.

(6)  Aproprijacije se mogu prenositi u narednu fiskalnu godinu
za finasiranje kapitalnih projekata iz posebnih fondova,
kao i za finansiranje projekata od posebnog znadaja za
razvoj privrede ili poboljianje efikasnosti.

(7)  Aproprijacije u svrhe finansiranja viSegodiSnjih kapitalnih
projekata prenose se na narednu fiskalnu godinu prema

UravnoteZenje budzeta
Ako se tokom fiskalne godine zbog vanrednih prilika i

potreba ili izmjena i dopuna propisa povecaju rashodi ili
umanje prihodi, Ministarstvo finansija i trezora moze pristupiti
uravnoteZenju budZeta sniZenjem predvidenih rashoda ili
iznalaZenju novih prihoda. U tom sluaju, izmjene i dopune
budZeta podnose se hitno Parlamentarnoj skupitini Bosne i
Hercegovine.

iznosima i vremenskom rasporedu utvrdenom u
- viSegodiSnjem kapitalnom budZetu.
J
[\35 ! Clan 15.

Clan 16.
Prestrukturiranje i preraspodjela

(1) Na pisani zahtjev budZetskog korisnika, Ministarstvo
finansija i trezora moZe donijeti odluku o prestrukturiranju
rashoda u okviru ukupnog iznosa odobrenog u budzetu za
tog budzZetskog korisnika.

(2) U okviru budZeta, preraspodjela sredstava izuzetno je
dopuStena izmedu budZetskih korisnika, ako ih odobri
Vijee ministara, po prijemu miSljenja Ministarstva
finansija i trezora. BudZetska sredstva odobrena za
Parlamentarnu skupdtinu Bosne i Hercegovine, Ustavni
sud Bosne i Hercegovine i ostale institucije pravosuda
Bosne i Hercegovine, te Ured za reviziju finansijskog
poslovanja institucija Bosne i Hercegovine, ukljucujuéi
iznose odobrene za place i ostale izdatke za zaposlene, ne
mogu se preraspodijeliti na ostale budZetske korisnike,
osim u slufaju potpunog ili djelimi¢nog prijenosa
nadleznosti.

Clan 17.
Tekuéa rezerva

(1) Po dobivanju mi3ljenja Ministarstva finansija i trezora

Vijece ministara odluduje o upotrebi tekuée rezerve.

Rashodi koji se pokrivaju iz tekucih rezervi evidentiraju se

u skladu s propisanim racunovodstvenim procedurama.

BudZetsko izdvajanje za tekucu rezervu ne smije precéi

iznos od 3% ukupnog budZela, izuzimajuéi iznos za

servisiranje duga.

(2)  Sredstva tekuce rezerve mogu se koristiti za:

a) finansiranje hitnih i vanrednih izdataka i programe
koji nisu uvrsteni u budZet;

b) finansiranje
arbitraza;

c) finansiranje novih institucija Bosne i Hercegovine
koje tokom fiskalne godine steknu status budZetskog
korisnika;

troSkova medunarodnih sporova i

d)  grantove neprofitnim organizacijama.

(3)  Sredstva iz tekuée rezerve mogu se dodijeliti neprofitnim
organizacijama na naéin i u iznosu koji se utvrdi u
posebnoj odluci Vijeéa ministara.

(4) Ako se tokom fiskalne godine prenesu odredene
nadleznosti budZetskog korisnika ili sam budZetski
korisnik prestane postojati, Vijeée ministara duZno je
uspostaviti komisiju za raspolaganje svim inventarom.
Nakon usvajanja izvjeStaja komisije, Ministarstvo
finansija i trezora vr8i prijenos novanih sredstava u
tekucu rezervu, dok se prijenos ostalih sredstava vr$i na
osnovu odluke Vijeca ministara.

Clan 18.
Prioriteti pladanja
(I) U slu€aju smanjenja planiranih mjeseénih gotovinskih
priliva, Minislarstvo finansija i trezora izvrsit ée isplate
prema sljedecem rasporedu prioriteta:
a)  placanje servisiranja programiranog duga;
b) plaée i naknade zaposlenih;
c)  neosporene obaveze za robe i usluge;

d) transferi i grantovi u skladu s medunarodnim
obavezama;

e) ostali transferi i grantovi; i

f)  kapitalni izdaci.

(2) S ciljem odrzavanja likvidnosti budZeta, na prijedlog
Ministarstva finansija i trezora, VijeCe ministara ovlasteno
je da donese odluku o kratkoro¢noj pozajmici iz budZela
entiteta, ili iz bankovnih izvora, ili na nadin predviden u
Zakonu o dugu i garancijama BiH, na prijedlog
Ministarstva finansija i trezora.

Racunovodstvo, izvjestavanje i revizija

Clan 19.
Racunovodstvena metodologija

(1) Ministarstvo finansija i trezora donijet e pravilnik o
raCunovodstvu i finansijskom izvjeStavanju, koji ¢e
sadrZavati i kontni plan i okvir za klasifikaciju budZeta na
osnovu medunarodnopriznatih standarda.

(2) Do usvajanja medunarodnih raunovodstvenih standarda
za javni sektor, Ministarstvo finansija i trezora evidentirat
¢e budZetske prihode i rashode tako §to ¢e Kkoristiti
modificirani ra¢unovodstveni obradunski metod utvrden u
¢lanu 2. ovog zakona.

Clan 20.
Knjigovodstvene isprave
BudZetski korisnici evidentiraju finansijske transakcije u
skladu sa instrukcijama Ministarstva finansija i lrezora na
osnovu knjigovodstvenih isprava, kao §to su ugovori,
narudZbenice, fakture i ovlastenja za plaéanje.
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Clan 21.
Sistem Glavne knjige Trezora

Ministarstvo finansija i trezora vodi sistem Glavne knjige
Trezora kojim se biljeZe sve finansijske transakcije vezane
za budZet ukljuCujuéi transakcije vezane za dug |
programe koji se {inansiraju iz stranih i domadih donacija.
Sistem Glavne knjige Trezora predstavlja potpunu
evidenciju svih prihoda i rashoda, sredstava i izvora
sredstava.

U sastav sistema Glavne knjige Trezora ulaze budZetski
ratuni radi odrZavanja knjigovodstvene evidencije o svim
stadijima budZetskog procesa: aproprijacije, alokacije,
opterecenja budZetskih pozicija, obaveze i placanja.
BudZetski korisnici vode podsisteme pomoénih knjiga
koje propisuje Ministarstvo finansija i trezora te Suvaju
svu originalnu dokumentaciju o transakcijama u skladu s
uputstvima Ministarstva finansija i trezora,

Clan 22.

Finansijsko izvjestavanje i revizija
U skladu sa instrukcijama Ministarstva finansija i trezora,
svi budZetski korisnici pripremaju tromjesjecne finansijske
izvjestaje s obrazloZenjima koja se odnose na programske
rezultate izvr¥enja budZeta, Tromjesecni izvjestaji podnose
se ministru finansija i trezora u roku od 20 dana nakon
isteka svakog tromjesedja.
Ministarstvo finansija i trezora duZno je pripremiti i
podnijeti tromjesedni izvjeStaj o izvrienju budZeta Vijecu
ministara 1 Predsjedni§tivu Bosne i Hercegovine.
Tromjesecni izvjeStaj mora sadrZavati komparativni
pregled odobrenih i stvarnih prihoda i rashoda, kao i
prijedlog mjera za poboljSanje situacije. Polugodiinji
izvjeStaj podnosi se Vijeu ministara, PredsjedniStvu
Bosne i Hercegovine i Parlamentarnoj skupitini Bosne i
Hercegovine. Tromjeseni i polugodisnji izvjedtaji o
izvrSenju budZeta moraju se podnijeti najkasnije 60 dana
od okoncanja svakog tromjesecja.
Zavrini izvjeStaj moraju pripremiti svi budZetski korisnici
i podnijeti ga Ministarstvu (inansija i trezora u roku od
najkasnije 60 dana nakon isteka Cetvriog tromjesecja, a on
¢e za svakog budZetskog korisnika predstavljati godisnji
izvjeStaj. U ovaj godiSnji izvjeStaj uvrstit e se i
informacije o sistemu internih kontrola realiziranih u toku
godine kao i korektivne radnje poduzete s ciljem
realiziranja preporuka revizije iz protekle godine. U
sluCaju da budZetska institucija zavrsni godisnji izvjedtaj
ne podnese pravovremeno, u roku od 60 dana,
Ministarstvo finansija i trezora imat ¢e diskreciono pravo
da privremeno obustavi odobravanje rashoda sve dok se
ne izvrsi prijem godidnjeg izvjeStaja,
Reviziju godidnjeg izvjeStaja svakog budZetskog korisnika
obavlja Ured za reviziju finansijskog poslovanja institucija
Bosne i Hercegovine u skladu s vaZedim Zakonom o
reviziji. Ta revizija mora se izvrsiti u roku od 90 dana
nakon podnofenja godiSnjih izvjeStaja  budZetskih
korisnika, prije nego §to je Ministarstvo finansija i trezora
duzno podnijeti godiSnji izvjedtaj o izvrSenju budZeta u
skladu s stavom (3) ovog ¢&lana.
U roku od 180 dana od zavrietka fiskalne godine,
Ministarstvo finansija i trezora obavezno je pripremiti i
podnijeti  godidnji izvjeStaj o izvr¥enju budZeta
Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine, nakon
njegovog upucivanja Vije¢u ministara i PredsjedniStvu
Bosne i Hercegovine.
Godisnji izvjedtaj o izvrSenju budZeta obavezno sadrzava
sljedece:

a)  Planirane prihode, rashode i finansijski rezultat, kao i
rebalanse koje odobri Parlamentarna skupstina Bosne
i Hercegovine;
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b) Izvrienje prihoda i rashoda tokom fiskalne godine,
prikazano na takav nacin da se jasno vidi razlika
izmedu odobrenog budZzeta i njegovog izvrienja;

¢)  Pocetne i zavr3ne bilanse budZetskih sredstava;

d)  Pocetne i zavrine bilanse obaveza i potrazivanja;

e) Informaciju o stalnoj imovini;

f)  Objadnjenje znacajnih razlika;

g) Informaciju o dugu;

h)  Informaciju o koristenju tekuéih rezervi budzeta;

i)  Informaciju o koriStenju ovlaStenja za potencijalne
aproprijacije iz budZeta;

j)  Informaciju o statusu garancija; i

k) Informaciju o poduzetim korektivnim radnjama s
ciliem realiziranja preporuka revizije iz protekle
godine.

Ured za reviziju finansijskog poslovanja institucija Bosne

i Hercegovine provest ¢e godiSnju finansijsku reviziju

godiSnjeg izvjeStaja o izvrienju budZeta u skladu s

vazecim zakonom o reviziji.

Parlamentama skupStina Bosne i Hercegovine duZna je

usvojiti izvjeStaj o godidnjoj reviziji i godisnji izvjestaj o

izvr§enju budZeta prije nego §to bude u moguénosti

odobriti i usvojiti novi budZet u skiadu s poglavljima II. i

[1I. ovog zakona.

Clan 23.
Interna kontrola
Ministarstvo finansija i trezora uredil Ce sistem interne
kontrole  budZetskih korisnika  u skladu s
medunarodnopriznatim standardima interne kontrole, kako
bi osiguralo da budZetski korisnici izvr§avaju aktivnosti u
skladu sa instrukcijama Ministarstva finansija i trezora i
drugim finansijskim propisima, kao i dati smjemice za
uspostavu i odrzavanje sistema interne kontrole.
Sistem interne kontrole budZetskih korisnika uspostavlja
se nakon konsultacija sa Uredom za reviziju finansijskog
poslovanja institucija Bosne i Hercegovine, i u skladu s
posebnim propisima koje donese Vijece ministara.
Posebnim propisima koje donese Vijece ministara u
skladu s stavom (2) ovog ¢lana propisat ée se hoce li
funkciju interne revizije za svakog budZetskog korisnika
obavljati Ministarstvo finansija i trezora ili dati budZetski
korisnik.
Ako funkciju interne revizije budZetskog korisnika obavlja
Ministarstvo finansija i trezora, budZetski korisnik duzan
je omoguditi ovlastenim sluZbenicima za internu kontrolu
da provedu intemu kontrolu, te dati na uvid sve
neophodne informacije, dokumentaciju i izvje$taje radi
razmatranja. Ovlateni sluZbenici za inlermu kontrolu
duzni su pri obavljanju kontrole poStivati princip
povjerljivosti.
Ovlasteni sluZbenici za internu kontrolu duzni su sastaviti
izvjeStaj s nalazima i preporukama rukovodiocu
budZetskog korisnika, ¢ije ¢e primjerke dostaviti i
Ministarstvu finansija i trezora i Uredu za reviziju
finansijskog poslovanja institucija Bosne i Hercegovine.
Ako funkciju interne revizije budZetskog korisnika obavlja
dati budzetski korisnik, ovaj korisnik obavezan je odrediti
jednog intemog kontrolora koji ¢e biti neposredno
odgovoran rukovodiocu budZetskog korisnika. U svojsivu
internog kontrolora ne smije se pojavljivati osoba koja
obavlja duznost sluzbenika za finansije iz ¢lana 4. ovog
zakona.
Clan 24.
Objavljivanje
Dokument okvimog budZeta naveden u &lanu S.ovog
zakona, budZet, kao i svaka izmjena i dopuna budZeta
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objavljuju se u "Sluzbenom glasniku BiH" u roku od deset
dana nakon njihovog dono$enja.

Svako koristenje tekuéih rezervi objavljuje se u
“Sluzbenom glasniku BiH" u roku od deset dana nakon
odluke Vijea ministara u skladu sa &lanom 17.ovog
zakona.

Tromjesecni, polugodiinji i godi¥nji izvjedtaj o izvrienju
budZeta objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH" u roku
od deset dana nakon njihovog podnoSenja u skladu s
Clanom 22. ovog zakona.

Svi dokumenti navedeni u ovom ¢&lanu
objavljuju na sluzbenoj internet-stranici
finansija i trezora.

takoder se
Minislarstva

III - Jedinstveni ra¢un Trezora
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Clan 25.

Racuni
Jedinstveni rafun Trezora sastoji se od depozitnog rafuna,
investicionog i rezervnog rafuna te jednog ili vife
transakcijskih racuna kao i posebnih rafuna potrebnih za
upravljanje dugom i medunarodnim ugovorima. Uz to,
Ministarstvo finansija i trezora moZe otvoriti i dopunske
rafune koji ¢e biti sastavni dio jedinstvenog raluna
Trezora,
Depozitni ra¢un je jedan ratun otvoren u Centralnoj banci
Bosne i Hercegovine ili poslovnoj banci, koji se koristi za
prikupljanje svih prihoda. Svaki gotovinski saldo na
depozitnom racunu mora biti u nultom iznosu na kraju
radnog dana.
Radun za Zuvanje i investiranje, tj. investicioni raéun je
jedan rafun otvoren u poslovnoj banci ili u Centralnoj
banci Bosne i Hercegovine koji se koristi za prijem
prihoda radi éuvanja i investiranja.
Transakeijski ratuni su rafuni otvoreni u poslovnim
bankama preko kojih se svakodnevno isplacuju rashodi
budZetskih korisnika. Na kraju radnog dana, ili ¢im to
bude tehni¢ki mogude, sva gotovina s ovih raduna
prebacuje se na investicioni racun,
Dopunski raduni su raduni otvoreni u poslovnim bankama
na ime Ministarstva finansija i trezora ali s ovladtenjem za
potpis u korist budZetskog korisnika kako bi se podigla
sredstva u skladu sa instrukeijama Ministarstva finansija i
trezora.
Ministarstvo finansija i trezora jedino je nadlefno za
upravljanje jedinstvenim rafunom Trezora, Niti jedan
budZetski korisnik ili osoba nisu ovladteni upravljati
jedinstvenim raunom Trezora osim u skladu sa izri¢itim
uputstvima Ministarstva finansija i trezora.

Clan 26.

Investiranje javnih sredstava

Ministarstvo finansija i trezora mozZe plasirati bilo koji

iznos koji je na jedinstvenom radunu Trezora, a koji trenutno
nije potreban za budZzetske svrhe. Ova plasiranja vrsit ée se u
svthu povetanja resursa budZeta te u skladu sa uslovima iz
Poglavlja IV. ovog zakona. Svi prihodi stefeni na takvim
plasiranjima polaZu se na jedinstveni raun Trezora.

M

2

Clan 27.
Odnosi s bankama

Ministarstvo finansija i trezora jedino je ovladteno otvoriti
i odrzavati ratune u domadim poslovnim bankama,
bankama u inozemstvu kao i u Centralnoj banci Bosne i
Hercegovine, prema potrebama jedinstvenog raduna
Trezora.

Bankarske usluge su obavezni predmet konkurentskog
natjecanja i objavljuju se u najmanje jednom
visokotiraznom dnevnom listu s distribucijom u Bosni i
Hercegovini i sve naknade za usluge moraju biti u punoj
mjeri objavljene.
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U pismenom ugovoru izmedu Ministarstva finansija i
trezora i odabrane banke obavezno se navodi povjerilatka
i duZni¢ka kamatna stopa, vrste usluga i sadrzaj izvjedtaja
koje daje odabrana banka. Ministarstvo finansija i trezora
duzno Je izvriiti pregled ovih ugovora namanje jednom
godisnje. Izvjestaji koje podnosi odabrana banka predmet
su revizije Ministarstva finansija i trezora i Ureda za
reviziju finansijskog poslovanja institucija Bosne i
Hercegovine.
Clan 28.
Planovi novéanih tokova
Ministarstvo finansija i trezora nadlezno je za pripremu
planova nov€anih tokova kojim se projicira priliv i odliv
sredstava s jedinstvenog raduna Trezora. Planovi nov&anih
tokova koristit ¢e se kao osnova izvrienja budZeta.
Ministarstvo finansija i trezora tromjeseéno priprema plan
nov&anih tokova. U zadnjem kvartalu godine plan
nov¢anih tokova produzava se kako bi se pokrio prvi
kvartal sljedece godine te omoguéio prelaz izmedu dva
budZeta.
Ministarstvo  finansija i trezora dobiva potrebne
informacije iz razli¢itih izvora kako bi se izradili planovi
nov&anih tokova. Izvori informacija ukljuuju ali nisu
ogranifeni samo na:
a) zavrine bilanse jedinstvenog raduna Trezora za
prethodni period;
b) predvidanja svih prihoda na jedinstvenom rafunu
Trezora;

c)  predvidanja svih rashoda;

d) predvidanja servisiranja dugova;

e)  projekcije vanjskog toka pomoéi i posudivanja, i

) kretanja u kljuénim makroekonomskim parametrima.
Ministarstvo finansija i trezora analizira ovu informaciju i
priprema prijedlog plana novéanih tokova. Ako je deficil
planiran, u plan nov¢anih tokova ukljuuju se i preporuke
o potrebnim korektivnim mjerama.

Clan 29.

Upravljanje gotovinom
BudZetski korisnici duZni su poloZiti sve prihode direktno
na jedinstveni ratun Trezora, u skladu sa instrukcijama
Ministarstva finansija i trezora.
Svi budZetski korisnici duZni su ulagati sredstva iz
donacija ili vlastitih izvora na jedinstveni radun Trezora ili
zahtijevati od Ministarstva finansija i trezora da otvori
posebne dodatne radune u ove svrhe,
Osim za rashode odobrene budZetom ili regulirane drugim
zakonom, novac se ne moZe podizati s jedinstvenog
ratuna Trezora.
Uslovi o potraZivanjima nastalim po osnovu ugovora ili
bilo koja potraZivanja po osnovu prihoda ne mogu se
otpisati ili izmijeniti bez odobrenja Ministarstva finansija i
trezora.
Ministarstvo finansija i trezora nadleZno je za sva
budZetska sredstva i sredstva budZetskih korisnika. Kao
dio ove nadleZnosti, Ministarstvo [inansija i trezora
izraduje i primjenjuje procedure u vezi sa metodom
placanja i transakcijama prihoda u zemlji i inozemstvu.
Ministarstvo finansija i trezora nadleino je za plaéanja
koja se vrS¢ u ime svih budZetskih korisnika koristedi
automatski sistem Glavne knjige Trezora. U skladu s
postupcima koje izraduje Ministarstvo finansija i trezora,
svi budZetski korisnici dostavljaju Ministarstvu finansija i
trezora svoje zahtjeve za placanje. Ministarstvo finansija i
trezora Ce zahtjev za placanje obraditi, nakon §to se kroz
automatizirani  sistem za upravljanje  finansijskim
informacijama izvr8i verifikacija raspoloZivosti sredstava i
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postojanja ovlastenja u skladu s budZetom, a najkasnije
deset radnih dana nakon njegovog prijema.
Namjenska sredstva unutar jedinstvenog ra¢una Trezora, a
s ciljem pravilnog funkcioniranja diplomatsko-konzulame
mreZe mogu se uspostaviti po osnovu zahtjeva za avansni
transfer sredstava koji podnosi Ministarstvo vanjskih
poslova. Ministarstvo vanjskih poslova duzno je naknadno
podnijeti dokumentaciju o avansnom transferu sredstava
Ministarstvu finansija i trezora u roku od najkasnije 30
dana od kraja mjeseca u kojem je transfer izvrien.
Ministarstvo finansija i trezora, u interesu ekonomicnosti i
efikasnosti moZe uspostaviti blagajni¢ka sredstva ili voditi
blagajnu potrebnu za zahtjeve budzetskih korisnika.
Ministarstvo finansija i trezora direkino upravlja i
odgovorno je za transakcije posebne prirode koje imaju
uticaja na jedinstveni rafun Trezora a koje ne prolaze kroz
budZeiske korisnike. Takve transakcije su one koje su
vezane za unutradnji i vanjski dug, kamate i druga
potraZivanja bilo koje finansijske institucije prema
budZetskim korisnicima, naknade (inansijskim institu-
cijama, i druge sli¢ne transakcije koje se moraju rjeSavati
sa Centralnom bankom Bosne i Hercegovine. Ministarstvo
finansija i trezora, u konsultacijima sa Centralnom
bankom Bosne i Hercegovine izraduje postupke za
upravljanje takvim transakcijama.
Clan 30.
Centralizirana isplata plaéa

U oblasti centralizirane isplate plaéa za budZetske
korisnike Ministarstvo finansija i trezora vrdi sljedeée
funkcije:

a) uspostavlja i odriava centralizirani sistem isplate
plaéa;

b) utvrduje iznos placa i naknada na osnovu platnih
razreda utvrdenih u zakonu te iznos obaveza za
doprinose i poreze; i

c)  vrdiisplatu plaée, placanje doprinosa i poreza.

BudZetski korisnici obavezni su Ministarstvu finansija i

trezora podnjeti dokumente kojima se potvrduje uspostava

1 prestanak radnog odnosa zaposlenika Cije se place

osiguravaju iz budZeta, Ovi dokumenti podnose se

Ministarstvu finansija i trezora najkasnije osam dana

nakon uspostave ili prestanka radnog odnosa.

1V - Investiranje javnih sredstava
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Clan 31.
Odobrene investicije

U skladu s ¢lanom 26.ovog zakona, Ministarstvo finansija

i trezora moZe investirati javna sredstva koja se uvaju na

jedinstvenom rafunu Trezora, a koja nisu u datom

trenutku polrebna za budZetske namjene.

Regulatorni organi podlijeZu istim uslovima.

Javna sredstva mogu se investirati isklju€ivo u sljedeée

instrumente:

a) Vladine obveznice koje izdaje vlada neke strane
drZave, a koje imaju najmanje rejling "A" (srednjeg
do visokog kvaliteta, s mnogim jakim osobinama, ali
donekle podloZne promjenljivim ekonomskim
uslovima) kod rejting agencija s medunarodno-
priznatim ugledom;

b)  Vrijednosne papire s rejtingom kao u tadki a) ovog
stava, koji imaju garanciju vlade suverene drzave;

c) Polog kod bilo koje banke koja je €lan Agencije za
osiguranje depozita Bosne i Hercegovine;

d)  Polog kod bilo koje banke s najmanje rejlingom "A"
(veoma jaka banka) kod rejling agencija s
medunarodnopriznatim ugledom;

C))
8))
(6)

N

@)

ey

(2)

€))

C))

(©)
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e) Ugovori o otkupu ¢&iji se osnovni, kupljeni vrijed-
nosnj papiri sastoje od vrijednosnih papira opisanih u
tacki a) ovog stava, a Cuva ih treca strana u svojstvu
skrbnika;

f)  Fondovi (rZista novca koje regulie SEC Sjedinjenih
Ameri¢kih DrZava ili neka nadzoma institucija
Evropske unije, Ciji se portfolij sastoji iskljudivo od
vrijednosnih papira €ija je vrijednost izrazena u
eurima;

g) Vladini vrijednosni papiri koje je emitirala Bosna i
Hercegovina;

Gore navedene investicije u daljnjem tekstu navode se kao

"odobrene investicije".

Odobrene investicije ne mogu dospjeti nakon predvidenog

roka upotrebe javnih sredstava koja se investiraju.

Sve odobrene investicije moraju se &uvati na strogo

odvojenom racunu ili u skladu s ugovorom o &uvanju

sklopljenim s tre¢om stranom, a u korist Ministarstva
finansija i trezora,

U svrhu diversifikacije, najvi§e 25% javnih sredstava

moZe se uloZiti u svaku od odobrenih investicija iz tad.

¢),d) i g) stava (3) ovog ¢&lana.

Radi oCuvanja likvidnosti, najmanje 10% javnih sredstava

mora se investirati u odobrene investicije ¢iji rok dospijec¢a

ne prelazi sedam dana.

Clan 32,

Investicioni menadzer
Svaku odluku o investiranju koja podrazumijeva odluku o
investiranju, prodaji, prijenosu ili drugom obliku
upravljanja javnim sredstvima moZe donijeti samo pravna
ili fizicka osoba koju je ovlastilo Ministarstvo finansija i
trezora (u daljem tekstu: investicioni menadZer).
U roku navedenom u &lanu 37. stav 3. ovog zakona,
Ministarstvo finansija i trezora zvaniéno ée imenovati
najmanje jednog investicionog menadZera. Imenovanje
investicionog menadZera mora se evidentirati pismenom
odlukom, koja mora sadrzavati podatke o tome kojim se
sredstvima upravlja, te uéestalost dostavljanja izvjestaja o
investicionim odlukama.
Investicioni menadZer moZe biti ili zaposlenik
Ministarstva finansija 1 trezora, sa odgovarajuéim
iskustvom u investicionom upravljanju, ili banka sa
odgovarajuéim ovlastenjem Agencije za bankarstvo
Federacije Bosne i Hercegovine ili Agencije za bankarstvo
Republike Srpske.
U skladu s ovim zakonom, banke mogu obavljati funkciju
investicionog  menadZera ili  skrbnika  odobrenih
investicija. Ove bankarske usluge moraju biti predmet
tendera i objavljene u najmanje jednom dnevnom listu
koji se objavljuje na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine,
a naknade za sve usluge moraju se objaviti u potpunosti.
Kopija ugovora izmedu Ministarstva finansija i trezora i
banke sa svim amandmanima mora se dostaviti nadleznoj
agenciji za bankarstvo u roku od deset dana od dana
potpisivanja ugovora.
Investicioni menadZer donosi odluke o investiranju u ime
Ministarstva finansija i trezora. Investicioni menadzer ne
moZe se odre¢i nili na bilo koji nalin prenijeu
odgovomosti utvrdene ovim zakonom.
Ako investicioni menadZer uloZi javna sredstva u
odobrene investicije u skladu s propisanim pravilima i
propisima, on ne snosi odgovomost za gubitke il
umanjenje javnih sredstava,
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Clan 33.
IzvjeStavanje o investicionim aktivnostima

(1) Ministarsivo finansija i trezora direktno podnosi izvjestaj
Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine godisnje
kao dio godidnjeg izvjestaja o izvrienju budZeta.

(2)  Sve investicione aktivnosti na osnovu ovog poglavlja
predmet su revizije od strane Ministarstva finansija i
trezora i Ureda za reviziju finansijskog poslovanja
institucija Bosne i Hercegovine.

V - Kaznene odredbe

Clan 34.
(1)  Nov¢&anom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 3.000 KM
kaznit ¢e se za prekriaj rukovodilac budZetskog korisnika
kao odgovoma osoba, ako:

a)  zahtjev za izdvajanje iz budZeta ne bude podnesen u
skladu s €1.7.1 9. ovog zakona;

b) se rafunovodstvene evidencije i pomoéne knjige
budZetskog korisnika ne vode u skladu s &l. 20. i 21.
ovog zakona;

¢)  tromjeselni izvjeStaji ne budu podneseni u skladu s
¢lanom 22. ovog zakona;

d) dokumentacija za ajuriranje centralizirane isplate
pla¢a ne bude podnesena u skladu s &lanom 30. ovog
zakona.

(2) Nov&anom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 20.000 KM
kaznit ¢e se za prekriaj rukovodilac budZetskog korisnika
kao odgovoma osoba, ako:

a) su rashodi budZetskog korisnika
suprotnosti s ¢l. 14. i 16. ovog zakona;

realiziranj u

b)  ovlaftenim sluzbenicima za internu reviziju nije
omoguceno da provode internu kontrolu u skladu s
¢lanom 23. ovog zakona;

¢}  je upravljanje gotovinom izvreno u suprotnosti s
¢lanom 29. ovog zakona.

Clan 35.

Izuzetno od kazni utvrdenih u &lanu 34. ovog zakona,
nov€anom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 3.000 KM kaznit
¢e se rukovodilac regulatornog organa kao odgovorna osoba,
ako se ovladtenje za potencijalnu aproprijaciju ne iskoristi u
skladu s ¢lanom 9. ovog zakona.

Clan 36.

(1) Nové&anom kaznom u iznosu od 50.000 KM do 200.000
KM kaznil ¢e se za prekrSaj banka koja se pojavijuje kao
investicioni menadZer, ako ne investira javna sredstva u
odobrene investicije definisane u ¢lanu 31, ovog zakona,
ili ako ne postupi u skladu s propisanim pravilima i
procedurama koje utvrdi Ministarstvo finansija i trezora.

(2) Nov&anom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 10.000 KM
kaznit ¢e se fiziCka osoba u banci za prekriaj iz stava (1)
ovog Clana.

(3)  Nov&anom kaznom od 1.000 KM do 10.000 KM kaznit ée
se za prekr¥aj iz stava (1) ovog ¢lana investicioni
menadzZer u svojstvu osobe koja je zaposlenik Ministarstva
finansija i trezora.

(4)  lzuzetno od odredbi stava (3) ovog €lana, investicionom
menadZeru moZe se lakoder izrei i nov&ana kazna koja je
srazmjerna nivou ostvarenog gubitka ili smanjenja javnih
sredstava, ali koja ne moZe biti veca od dvadesetostrukog
iznosa ostvarenog gubitka ili smanjenja javnih sredstava
koji su predmet prekriaja.

(5) Ako investicionu odluku donosi osoba koja nije
investicioni menadZer, bez obzira da li se radi o odobrenoj
investiciji ili ne, toj osobi se shodno tome moze izreéi ista
novcana kazna koja je utvrdena u st. (1) i (2) ovog &lana.

(6) Izricanjem novcane kazne prema ovom ¢lanu ne iskljucuje
se poduzimanje dodatnih mjera od strane nadleZne
agencije za bankarstvo.

VI - Prijelazne i zavrsne odredbe

Clan 37.

(1) U roku od tri mjeseca nakon stupanja na snagu ovog
zakona, Ministarstvo finansija i trezora duzno je donijeti
raCunovodstveni pravilnik u skladu s ¢lanom 19. ovog
zakona i usvojili uputstva, smjernice i procedure na
osnovu ovog zakona.

(2) U roku od tri mjeseca nakon stupanja na snagu ovog
zakona, Ministarstvo finansija i rezora duino je donijeli
posebne propise za uspostavljanje sistena inteme kontrole
za svakog od budZetskih korisnika, u skladu s ¢lanom 23.
ovog zakona.

(3) U roku od dva mjeseca nakon stupanja na snagu ovog
zakona, Ministarstvo finansija i trezora mora imenovati
najmanje jednog investicionog menadZera, te usvojiti
upulstva za primjenu odredbi Poglavlja IV. ovog zakona,
a koje bi posebno sadrzavale investicionu politiku kojom
se konkretno odreduju ciljevi investicija, prosje¢no
procijenjeno dospijece, diversifikacijska ogranienja te
uslovi kolaterala javnih depozita.

(4)  Ako ne dode do imenovanja ili usvajanja odgovarajucih
propisa u periodu iz stava (3) ovog &lana, investicionim
menadZerom smatrat ¢e se rukovodilac odjela trezora pri
Ministarstvu finansija i trezora.

Clan 38.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
PSBiH broj 131/04
2. decembra 2004. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma Doma naroda )

Parlamentarne skupStine BiH  Parlamentame skupstine BiH

Martin Raguz, s. r. Goran Milojevié, s. r.

Temeljem €lanka IV. 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skup3tina Bosne i Hercegovine, na 33. sjednici
Doma naroda, odrzanoj 23. studenoga 2004, i 47. sjednici
Zastupnitkog doma, odrzanoj 2. prosinca 2004, usvojila je

ZAKON
O FINANCIRANJU INSTITUCIJA BOSNE 1
HERCEGOVINE
I - Opée odredbe
Clanak 1.
Predmet primjene
Ovim se zakonom ureduje priprema, donosenje,

izvrSenje, radunovodstvo, izvje$¢ivanje i nadzor Proraduna
Bosne i Hercegovine, jedinstveni racun Trezora na razini
Bosne i Hercegovine i investiranje javnih sredstava.

Clanak 2,
Definicije
(1) U smislu ovoga zakona, termini koji se u njemu
uporabljavaju imaju slijedeée znalenje:

a)  Proracun: predstavlja akt Parlamentarmne skupstine
Bosne i Hercegovine kojim se utvrduje plan
financijskih aktivnosti prorafunskih korisnika, koji
obuhvaca projekciju iznosa prihoda i utvrdenog
iznosa rashoda za razdoblje od jedne [iskalne godine.
Ovim je prora¢unom takoder utvrdena gornja granica
cjelokupnog duga Bosne i Hercegovine, ukljudujuéi i
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Na osnovu €lana IV 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 55.
sjednici Predstavnitkog doma, odrzanoj 10. juna 2009. godine, i na 31. sjednici Doma naroda, odrzanoj 18. juna
2009. godine, usvojila je

ZAKON

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O FINANSIRAWU INSTITUCIJA BOSNE 1
HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/04), u ¢lanu 2. stav (1)
iza tatke p), dodaju se nove tac. r), s), t), u) i v), koje glase:

"r) Program: podrazumijeva grupisanje sli¢nih aktivnosti ili usluga koje obavqa resorno ministarstvo ili
budZetski korisnik u odredenom vremenskom roku kako bi postigao svoje strateske cigeve;

s) Dokument okvirnog budzeta: je akt koji sadrZi makroekonomske prognoze, projekcije prihoda, politike
potro3nje i budZetske gornje granice rashoda za budzetske korisnike za sqedecu i naredne dvije fiskalne godine i
predstavqa preliminarni nacrt budZeta za narednu godinu;

t) Gornja granica rashoda: je najveéi iznos rashoda odobrenih budzetskom korisniku u fiskalnoj godini;

u) BudZetski kalendar: odgovarajuéi akt Ministarstva finansija i trezora sa definisanim kquénim zahtjevima za
izradu izvjetaja i rokovima za pripremu Dokumenta okvirnog budzeta i godiSnjeg budzeta;

v) Interni nadzor: podrazumijeva sistem kojim se propisuju i provjeravaju primjene procedura i odgovornosti
koje koriste institucije Bosne i Hercegovine kako bi se minimizirale moguénosti pojave prevara i zloupotreba."

Clan 2.

U ¢lanu 3. stav (1) u zagradi rijeci: "broj 5/03" zamjenjuju se rije¢ima: "br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06,
88/07 i 35/09)".

Iza ¢lana 3. dodaje se novi ¢lan 3a, koji glasi:

"Clan 3a.
Status budzetskog korisnika

(1) Status budzetskog korisnika sti¢e se na osnovu Ustava Bosne i Hercegovine i zakona.
(2) Novi budZetski korisnik upisuje se u Registar budetskih korisnika koji vodi Ministarstvo finansija i trezora.

(3) Tijelo ili organ koje nema status budzetskog korisnika finansira se putem budzetskog korisnika u &ijem se
sastavu nalazi."

Clan 3.
Naziv €lana 5. mijenja se i glasi: "Okvir srednjoro¢nog planiranja budzeta".

U stavu (1) na kraju dodaje se nova re¢enica koja glasi: "Ministarstvo finansija i trezora obavezno je da pripremi
budZet u skladu sa srednjoro¢nim okvirnim planom prihoda i rashoda”.

Stavovi (2), (3) i (4) bridu se.

Clan 4,




1za ¢lana S. dodaje se novi ¢lan Sa, koji glasi:

"Clan 5a.
Priprema Dokumenta okvirnog budzeta

(1) Najkasnije do 31. januara tekuée godine, Ministarstvo finansija i trezora je obavezno da budZetskim
korisnicima dostavi budZetske instrukcije s budZetskim kalendarom za pripremu Dokumenta okvirnog budzeta i
godisnjeg budZeta, te smjernicama za pripremu tabela prioriteta budZetskih korisnika po ekonomskoj i
programskoj klasifikaciji, koje su ulazni elementi za izradu Dokumenta okvirnog budZeta.

(2) Najkasnije do 31. marta, Direkcija za ekonomsko planiranje obavezna je da sacini Nacrt makroekonomskih
projekcija za tekucu i tri naredne godine, u skladu sa ¢lanom 27a. i 27b. Zakona o Savjetu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08).

(3) Najkasnije do 15. aprila, Odjeqenje za makroekonomsku analizu Upravnog odbora Uprave za indirektno
oporezivanje obavezno je da saini Nacrt projekcija prihoda od indirektnih poreza za tekuéu i tri naredne godine.

(4) Najkasnije do 15. aprila tekuée godine, budzetski korisnici dostavqaju tabele pregleda prioriteta Ministarstvu
finansija i trezora za sqedec¢u i naredne dvije fiskalne godine, u formi i sa sadrzajem koje ¢e propisati
Ministarstvo finansija i trezora.

(5) Najkasnije do 28. aprila, Ministarstvo finansija i trezora obavezno je da sagini Nacrt odjeqaka Dokumenta
okvirnog budZeta koje sadrze makroekonomske i fiskalne projekcije za tekuéu i tri naredne godine.

(6) U skladu sa ¢lanom 7. Zakona o Fiskalnom savjetu u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
63/08) i usvojenim "Globalnim okvirom fiskalnog bilansa i politika u Bosni i Hercegovini" koji se odnose na
institucije Bosne i Hercegovine, Ministarstvo finansija i trezora obavezno je da dostavi Dokument okvirnog
budzeta Savjetu ministara na usvajanje najkasnije do 15. juna tekuée godine.

(7) Savjet ministara obavezan je da usvoji Dokument okvirnog budZeta najkasnije do 30. juna, a Ministarstvo
finansija i trezora je obavezno da objavi usvojeni Dokument okvirnog budzeta na oficijelnoj veb-stranici
Ministarstva finansija i trezora najkasnije do 15. jula."

Clan 5.
Clan 6. mijenja se i glasi:

"Clan 6.
BudzZetske instrukcije za budzZetske korisnike

(1) Najkasnije do 01. jula tekuce godine, Ministarstvo finansija i trezora budzetskim korisnicima dostavga
budzetske instrukcije za sqedecu godinu, koje obavezno sadrze:

a) gornje granice rashoda po svakom budZetskom korisniku za sqedecu fiskalnu godinu;

b) instrukcije vezane za pripremu budZetskih zahtjeva za raspodjelu sredstava iz budzeta za narednu godinu, u
skladu s navedenim gornjim granicama i u formi koju je utvrdilo Ministarstvo finansija i trezora, ukqucujuci
prikaz traZenih sredstava po ekonomskoj i programskoj klasifikaciji;

¢) budZet se usvaja po ekonomskoj klasifikaciji rashoda, dok dostavqenu programsku klasifikaciju Ministarstvo
finansija i trezora prilaze kao dodatnu informaciju uz obrazlozenje budzeta u proceduri usvajanja budzeta
institucija Bosne i Hercegovine.

(2) Ako Savjet ministara ne usvoji Dokument okvirnog budZeta do 01. jula teku¢e godine, Ministarstvo finansija
i trezora ¢e instrukcije iz stava (1) ovog ¢lana uputiti s gornjim granicama rashoda u skladu s planom
definisanim u Nacrtu dokumenta okvirnog budZeta, a prema parametrima definisanim u Globalnom okviru
fiskalog bilansa i politika u Bosni i Hercegovini, koji usvoji Fiskalni savjet.




(3) Ako Fiskalni savjet ne usvoji Globalni okvir fiskalnog bilansa i politika u Bosni i Hercegovini do 01. jula
tekuce godine, Ministarstvo finansija i trezora ¢e budzetskim korisnicima uputiti instrukcije iz stava (1) ovog
Clana s gornjim granicama rashoda na nivou odobrenog budzeta za tekuéu godinu.”

Clan 6.
U ¢lanu 7. stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Procjene prihoda i zahtjevi za odobrenje rashoda koje dostave budzetski korisnici obavezno se zasnivaju na
analizama planiranih troskova, te odgovarajuéim cost-benefit analizama, analizama prioritetnosti | elementima
oCekivanih rezultata i ciqeva. Za visegodisnje kapitalne investicione programe, koje je usvojio Savjet ministara,
u prvoj godini zahtjev ¢e sadrzavati ukupan iznos izdataka projekta, a bice popraéen faznim planovima
projekinog upravqanja i procjenama troskova za svaku od narednih godina. U slu¢aju ostalih visegodi¥njih
projekata, zahtjevi za buduca ovladcenja moraju imati uporiste u prvobitnom budZetskom zahtjevu i aZurirani u
narednim budZetima kroz procjene ukupnih troskova tokom svih godina."

1za stava (3) dodaje se novi stav (4), koji glasi:

"(4) Ako Direkcija za ekonomsko planiranje ili Odjeqenje za makroekonomsku analizu Upravnog odbora
Uprave za indirektno oporezivanje tokom godine, nakon roka utvrdenog u &lanu 5a. st. (2) i (3) ovog zakona,
revidira makroekonomske i fiskalne projekcije koje su koris¢ene za procjenu prihoda, a Fiskalni savjet usvoji
odluku o eventualnim izmjenama ranije usvojenih budzetskih okvira, Ministarstvo finansija i trezora ée takode

revidirati procjenu prihoda u nacrtu budzeta za narednu godinu koji se dostavga Savjetu ministara.”

U dosadasnjem stavu (4) koji postaje stav (5) rije¢ "budzeta” zamjenjuje se rije¢ima: "Zakona o budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine",

Clan 7.
U ¢lanu 8. u stavu (2) u tacki d) druga alineja mijenja se i glasi:
" - Pregled projektovanih kapitalnih rashoda za fiskalnu godinu za koju se budzet usvaja, a koji su dio
viSegodiSnjeg kapitalnog investicionog programa, koje je usvojio Savjet ministara i ¢ije trajanje je duze od jedne
fiskalne godine;".
U tacki e) prva alineja mijenja se i glasi:
" - Kada Savjet ministara usvoji visegodisnji kapitalni investicioni program, kapitalni rashodi smatraée se
buducim optere¢enjima budzetskih pozicija prema kriterijumu vremenske dinamike utvrdene kao sastavni dio
investicionog programa;".

Clan 8.

U ¢lanu 9. u stavu (5) iza rije¢i: "lznos odobrenih budzetskih sredstava regulatornog organa" dodaju se rijeci: "iz
¢lana 2. stav (1) tacka n) ovog zakona", a rije¢i: "budzeta regulatornog organa" zamjenjuju se rije¢ima: "ukupno
planiranih sopstvenih prihoda za tekuéu godinu".

Stav (6) brige se.

Dosadagnji st. (7) i (8) postaju st. (6) i (7).

[za ¢lana 9. naziv odjegka: "Donosenje Budzeta" mijenja se i glasi: "Donosenje Zakona o budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine".

Clan 9.



Naziv ¢lana 10. mijenja se i glasi: "Usvajanje Zakona o budzZetu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine".

Ispred stava (1) dodaje se novi stav (1) koji glasi:

"(1) Zakon o budZetu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine sadrzi
budzet satinjen u skladu sa ¢lanom 8. ovog zakona i odredbe koje reguliSu specifi¢nosti izvrsenja budzeta u
tekucoj godini."

U dosadasnjim st. (1), (2) i (3) koji postaju st. (2), (3) i (4) rije¢ "budzeta" zamjenjuje se rije¢ima: "Zakona o
budZetu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine".

U dosadasnjem stavu (3) koji postaje stav (4) rije¢i: "u skladu sa odobrenim budZetom za tu godinu" brisu se.
Clan 10.

U ¢lanu 11. u stavu (2) rijei: "srazmjerno sredstvima utrosenim prema tromjese¢nom prosjeku za prethodnu
fiskalnu godinu" zamjenjuju se rije€ima: "na nivou jedne &etvrtine sredstava u usvojenom budZetu za prethodnu
fiskalnu godinu”.

U stavu (6) druga re¢enica brise se.

U ¢lanu 13.st. (1), (2) i (3) mijenjaju se i glase;

"(1) Prikupqanje, alokacija i distribucija prihoda iz indirektnih poreza, ostalih prihoda i dazbina za koje je
nadleznost dodijeqena Upravi za indirektno oporezivanje ureduje se Zakonom o sistemu indirektnog
oporezivanja u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 44/03, 52/04 i 32/07), Zakonom o uplatama na
Jedinstveni radun i raspodjeli prihoda ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 55/04) i ostalim podzakonskim aktima i
propisima.

(2) Neporezni prihodi kao i ostali prihodi namijenjeni za finansiranje institucija Bosne i Hercegovine prikupgaju
se preko sistema Jedinstvenog racuna trezora u skladu s ovim zakonom.,

(3) Prihodi od entitetskih budzZeta, budzeta Distrikta i budZeta institucija Bosne i Hercegovine namijenjeni za

otplatu duga prikupqaju se prema odredbama Zakona o zaduzivanju, dugu i garancijama Bosne i Hercegovine

("Sluzbeni glasnik BiH", broj 52/05), budZetskim projekcijama i vremenskim okvirom koje odredi Ministarstvo

/ finansija i trezora u saradnji s odgovornim ministarstvima entiteta i Distrikta i u skladu s planiranim obavezama
vezanim za otplatu duga.”

U stavu (4) druga redenica brise se.

;_,_,..-""
Stav (5) mijenja se i glasi:

"(5) Prihodi koji nastaju iz prodaje sredstava (imovine), prihodi od iznajmqivanja sredstava (imovine), te prihodi
od pruZenih usluga, kao i takse (naknade), novéane kazne i druge vrste prihoda priznaju se tek nakon izvrene
naplate.”

[za stava (5) dodaje se novi stav (6) koji glasi:

"(6) Prihodi od prodaje stalnih sredstava (imovine) mogu se koristiti u istoj godini u kojoj su ostvareni, ukoliko
su bili planirani u budZetu, u skladu sa ¢lanom 8. stav (2), tatka a) ovog zakona, uz saglasnost Ministarstva
finansija i trezora. Na¢in i forma odobrenja utroska prihoda iz prodaje stalnih sredstava (imovine) utvrduje se
instrukcijama koje donosi Ministarstvo finansija i trezora."




Clan 12.
U ¢lanu 14. stav (4) mijenja se i glasi:

"(4) Rashode ili opterecenja budZetskih pozicija koja se placaju iz doznaenih grantova, zajmova ili uplacenih
donacija budZetskim korisnicima ne mogu se realizovati prije dobijanja odobrenja od Ministarstva finansija i
trezora. Nagin i forma takvog odobrenja utvrduje se instrukcijama koje donosi Ministarstvo finansija i trezora."

U stavu (5) iza rije¢i "opterecenja” dodaju se rijedi: "iz tekuce fiskalne godine".
Stav (6) mijenja se i glasi:

"(6) Aproprijacije se mogu prenositi u narednu fiskalnu godinu za finansiranje projekata iz posebnih fondova, za
finansiranje projekata od posebnog znataja za razvoj privrede ili poboq3anje efikasnosti, za finansiranje
projekata finansiranih iz donacija, te za finansiranje visegodisnjih kapitalnih investicionih programa usvojenih
od Savjeta ministara i iskazanih u Aneksu budzeta."

Stav (7) brige se.
Clan 13.

U ¢lan 18. u stavu (2) rijeci: "u Zakonu o dugu i garancijama BiH" zamjenjuju se rije¢ima: "u Zakonu o
zaduZivanju, dugu i garancijama Bosne i Hercegovine".

Clan 14,

U ¢lanu 22. u stavu (1) rijeci: "20 dana" zamjenjuju se rije¢ima: "30 dana".

U stavu (2) u prvoj re€enici rijeci: "i Predsjednigtvu Bosne i Hercegovine" brisu se.

U stavu (8) rijeci: “sa glavama 11 i [1l ovog zakona" zamjenjuju se rije¢ima: "sa glavom II ovog zakona".
Clan 15.

Clan 23. mijenja se i glasi:

"Clan 23.
Interna revizija i kontrola

(1) Ministarstvo finansija i trezora uredice sistem interne revizije i interne kontrole bidZetskih korisnika na
osnovu Zakona o internoj reviziji institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 27/08).

(2) Ministarstvo finansija i trezora propisivace i sprovoditi sistem internog nadzora kod budZetskih korisnika
kako bi se obezbijedilo da budzetski korisnici obavqaju aktivnosti u skladu sa zakonima i omogudilo
uspostavqanje efikasnog sistema finansijskog upravqanja i kontrole.

(3) Ministarstvo finansija i trezora ima pravo uvida u svu dokumentaciju, koja je osnova za izmirenje obaveza
budzetskog korisnika. Ministarstvo finansija i trezora ima pravo i obavezu da odbije zahtjev koji nije u skladu sa
zakonom, obimom, strukturom i dinamikom odobrenih budzetskih rashoda i koji nije zasnovan na
odgovaraju¢im procedurama, te da o tome, bez odgadanja, obavijesti budzetskog korisnika."

Clan 16.

U ¢lanu 24. stav (1) mijenja se i glasi:




"(1) BudZet kao i svaka izmjena i dopuna budzeta, te godisnji izvjestaj o izvrienju budzeta objavquju se u
"Sluzbenom glasniku BiH" u roku od deset dana nakon njihovog donosenja odnosno usvajanja."

Stav (3) brige se.
Dosada3nji stav (4) koji postaje stav (3) mijenja se i glasi:

"(3) Svi dokumenti navedeni u stavu (1) ovog &lana, Dokument okvirnog budzeta naveden u ¢lanu 5. ovog
zakona, tromjesecni i polugodisnji izvjestaji o izvrienju budzeta, te pravilnik o ra¢unovodstvu i finansijskom
izvjeStavanju objavquju se na sluzbenoj internet stranici Ministarstva finansija i trezora u roku od deset (10) dana
nakon njihovog usvajanja."

Clan 17.
U ¢lanu 25. u stavu (1) rijedi: "investicionog i rezervnog racuna te" bridu se.
Stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Depozitni ratun je jedan ili viSe ra¢una otvorenih kod poslovnih banaka i Centralne banke Bosne i
Hercegovine koji su namijenjeni za prikupqanje prihoda za institucije Bosne i Hercegovine."

Stav (3) brise se.

U dosada$njem stavu (4) koji postaje stav (3) rijeéi: "investicioni radun" zamjenjuju se rijeCima: "depozitni radun
u Centralnoj banci Bosne i Hercegovine".

U dosadasnjem stavu (5) koji postaje stav (4) rije¢ "podigla” zamjenjuje se rije¢ju "koristila".
Dosadasnji stav (6) postaje stav (5).

Clan 18.
U ¢lanu 27. st. (2) i (3) mijenjaju se i glase:

"(2) Izbor poslovnih banaka za pruzanje usluga vezanih za upravqanje raspolozivim sredstvima vr3i se javnim
nadmetanjem u skladu sa ovim zakonom.

(3) Nakon izvrSenog izbora poslovnih banaka po javnom nadmetanju, Ministarstvo finansija i trezora sa
izabranim bankama potpisuje ugovore u kojima se regulisu medusobna prava i obaveze."

Clan 19.
U ¢lanu 28. u stavu (2) druga reéenica brise se.

Clan 20.
U ¢lanu 29. iza stava (9) dodaje se novi stav (10) koji glasi:

"(10) Ministarstvo finansija i trezora obezbjeduje gotovinu za isplatu trofkova sluzbenih putovanja i ostalih
sitnih materijalnih trogkova. Gotovina se podize na osnovu dostavgenog mjese¢nog plana, utvrdenog sedmiéno,
potrebne gotovine i posebnog zahtjeva, sa specifikacijom planiranih isplata. BudZetski korisnik duZan je da
donese interni akt kojim odreduje visinu blagajni¢kog maksimuma, nagin kori§¢enja i odgovornost za
materijalno i fizitko obezbjedenje gotovine, ukoliko ih nije ranije dostavio Ministarstvu finansija i trezora.
Ministarstvo finansija i trezora daje saglasnost na interni akt o blagajnickom maksimumu budZetskog korisnika,
zavisno od obima i specifi¢nosti djelatnosti koju obavqa budzetski korisnik."




Clan 21.
U ¢lanu 30. stav (2) mijenja se i glasi:

*(2) U oblasti centralizovane isplate plata budZetski korisnici duzni su da primjenjuju odgovarajuce odredbe
¢lana 52. Zakona o platama i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
50/08 i 35/09)."

Clan 22.

U ¢lanu 3 1. u stavu (3) u tacki c) iza rije¢i: "Bosne i Hercegovine" dodaju se rijeci: "kao i kod Centralne banke
Bosne i Hercegovine;".

Stavovi (6) i (7) mijenjaju se i glase:
"(6) Sve odobrene investicije moraju biti regulisane pisanim ugovorima.

(7) U svrhu diversifikovanja rizika, najvise 25% javnih sredstava moZe se uloziti, kao odobrena investicija, u
hartije od vrijednosti jednog emitenta ili u polog kod jedne poslovne banke."

Clan 23,
Clan 32. mijenja se i glasi:

"Clan 32.
Investicioni menadzer i depozitar

(1) Pod investicionim menadZerom podrazumijeva se fizi¢ko lice, brokerska kuéa i banka, s kojim Ministarstvo
finansija i trezora zakquci ugovor o obavqanju poslova investicionog menadzera. Fizicko ili pravno lice koje ima
ulogu investicionog menadzera mora imati dozvolu za obavganje poslova investicionog menadzera izdatu od
nadlezne komisije za hartije od vrijednosti.

(2) Izuzetno od odredaba stava (1) ovog ¢lana, poslove investicionog menadzera moze obavqati i ministar
finansija i trezora, ako se investiranje javnih sredstava vrsi iskquéivo u odobrene investicije iz ¢lana 31. stava (3)
tacka c) ovog zakona.

(3) Poslove investicionog menadzZera moZe obavqati i Centralna banka Bosne i Hercegovine na osnovu posebnog
ugovora zakquéenog s Ministarstvom finansija i trezora.

(4) Pod pojmom depozitara podrazumijeva se banka koja u svojstvu treée strane drZi na ¢uvanju prenosive
otkupqgene hartije od vrijednosti iz ¢lana 31. ovog zakona.

(5) Izbor investicionog menadzera i depozitara, iskquéujuci Centralnu banku Bosne i Hercegovine, vr§i se
Javnim nadmetanjem u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine.

(6) Investicioni menadZer upravqa i raspolaZe sredstvima i odlu¢uje o investicijama s paznjom dobrog
privrednika i u najbogem interesu Ministarstva finansija i trezora po3tujuéi principe bezbjednosti, likvidnosti i
rentabilnosti.

(7) Investicioni menadzer donosi odluke o investiranju u ime Ministarstva finansija i trezora. Investicioni
menadZer ne moZe se odreci niti na bilo koji nagin prenijeti odgovornosti utvrdene ovim zakonom. Ako
investicioni menadZer uloZi javna sredstva u odobrene investicije u skladu s propisanim pravilima i propisima,
on ne snosi odgovornost za gubitke ili umanjenje javnih sredstava."

Clan 24.




U ¢lanu 33. u stavu (1) rije¢ "direktno" brie se.
Clan 25.
U €lanu 37. stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje vaziti Zakon o trezoru institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 27/00)."

Stavovi (3) i (4) bridu se.
Clan 26.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavqivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

PSBiH, broj 369/09
18. juna 2009. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Predstavnitkog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Beriz Belki¢, s. r.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
lija Filipovié, s. 1.
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Clanak 33g.

Poduzimanje radnji protiv nepravilnosti i prijevara
Rukovoditelj institucije odgovoran je za uspostavu
nadzora kojim se minimiziraju moguénosti pojave
nepravilnosti i prijevara u instituciji Bosne i Hercegovine.
Unutarnji revizori, osobe ukljuéene u financijsko
upravljanje i kontrolu, kao i drugi uposleni u institucijama
Bosne i Hercegovine duzni su prijaviti sumnju na
nepravilnosti i prijevaru rukovoditelju institucije sukladno
propisima kojima se ureduju radni odnosi u institucijama
Bosne i Hercegovine, odnosno nadleZnome tijelu za borbu
protiv nepravilnosti i prijevara u institucijama Bosne i
Hercegovine.

Dostavljanje prijave za nepravilnosti i prijevare od strane
uposlenog u institucijama Bosne i Hercegovine vezanih uz
nepravilnosti i prijevare ni na koji natin ne moze utjecati
na njihov radnopravni status i ste¢ena prava iz radnog
odnosa, a uposlenom se jam&i zastita identiteta.

Na prijedlog Ministarstva financija i trezora, Vijede
ministara uspostavit ce tijelo nadlezno za koordinaciju
borbe protiv nepravilnosti i prijevara u institucijama
Bosne i Hercegovine.

Akt kojim se uspostavlja tijelo iz stavka (4) ovoga &lanka
temelji se na prijedlogu propisa koji priprema
Koordinacijski odbor sredidnje jedinice za harmonizaciju,
sukladno odredbama ¢lanka 33h. stavak (1) totka c)
ovoga Zakona,

Clanak 33h.
Koordinacijski odbor sredinjih jedinica za
harmonizaciju - KO STH
Koordinacijski odbor sredi3njih jedinica za harmonizaciju.
¢iji su sastav i uspostava propisani ¢lankom 2. stavak (1 3)
i ¢lankom 28. Zakona o unutarnjoj reviziji institucija
Bosne i Hercegovine, nadleZan je i za harmonizaciju
zakonodavstva iz podruCja financijskog upravijanja i
kontrole u institucijama Bosne i Hercegovine, Federaciji
BiH, Republici Srpskoj i Bréko Distriktu BiH. i to za:
a) izradu okvirnih propisa zakonodavstva iz podrucja
financijskog upravljanja i kontrole;
b) izradu okvirnog programa obuke za financijsko
upravljanje i kontrolu;
¢) predlaganje propisa za uspostavu, funkcioniranje i
koordinaciju rada tijela nadleznih za koordinaciju
borbe protiv nepravilnosti i prijevara u institucijama
Bosne i Hercegovine, Federaciji BiH, Republici
Srpskoj i Brtko Distriktu BiH, u suradnji s
nadleznim tijelima Europske komisije.
Organizacija rada i na&in obavljanja administrativno-
tehnitkih poslova za potrebe Koordinacijskog odbora
Sredidnje jedinice za harmonizaciju bit ce propisani
podzakonskim aktima, sukladno odredbama &lanka 28.
stavak (2) Zakona o unutarnjoj reviziji institucija Bosne i
Hercegovine.
Proratun Koordinacijskog odbora Sredisnje jedinice za
harmonizaciju financiraju u jednakim omjerima (po 1/3)
institucije Bosne i Hercegovine, Federacija Bosne i
Hercegovine i Republika Srpska, a njegova operativna

realizacija  provodi  se  posredstvom  Sredinje
harmonizacijske jedinice Ministarstva financija i trezora.
Clanak 33i.

Uspostava sustava financijskog upravljanja i kontrole

Sustav financijskog upravljanja i kontrole u institucijama
Bosne i Hercegovine uspostavija se i razvija prema
orijentacijskoj dinamici i na nadin utvrden Strategijom za

provedbu javne unutarnje financijske kontrole u
institucijama Bosne i Hercegovine (PIFC).

(2) Prioritete izrade okvirnih podzakonskih akata utvrduje
Sredi$nja harmonizacijska jedinica Ministarstva financija i
trezora, vodeci ra€una o dinamici utvrdenoj Strategijom
unutarnje financijske kontrole u institucijama Bosne i
Hercegovine i o raspolozivim materijalnim i kadrovskim
resursima u institucijama Bosne i Hercegovine,

(3) Postojeci podzakonski akti vezani uz uspostavu financij-
skog upravljanja i kontrole u institucijama Bosne i
Hercegovine primjenjuju se dok Sredi3nja harmonizacij-
ska jedinica Ministarstva financija i trezora ne objavi nove
podzakonske akte sukladno odredbama ovoga Zakona."

Clanak 6.
U clanku 34. u stavku (2) totka b) brise se, a dosadasnja
tocka ¢) postaje tocka b).

Clanak 7.
Stupanje na snagu
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Stuzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-02-1-3/12
24. svibnja 2012, godine
Sarajevo
Predsjedatel)
Zastupnitkog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Milorad Zivkovic’, V. r,

Predsjedatel]
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. r.

Ha ocnoBy unawa IV 4. a) Vcrasa Bocue u Xepuerosune,
[lapnamenrtapHa ckynwruxa Boche n Xepuerosuue. Ha 135,
cjeannun Joma Hapona, oapxaHoj 15. maja 2012 roanue v Ha
28. cjennunun TpeacraBHuuKor KoMa, oapxaHoj 24, maja 2012
FOAKHE, YCBOjUAA je

3AKOH
O UIBMJEHAMA U JOITYHAMA 3AKOHA O
O®UHAHCHUPALLY HHCTUTYUMNJA BOCHE U
XEPUErOBUHE

Ynan 1.

Y 3akoHy o (mHaHcupawy uHCTHTYLUMja BocHe u
Xepuerosune ("CnyxGeun rnacuuk buX", 6p. 61/04 u 49/09),
y 4nany 1. yMjecTo Tauke cTaBjba ce 3aleTa W A0Hajy pHjeun:
"M NpUHUMAM, CHUCTEM M XapMOHM3aLUMja (JMHAHCHjCKOT
ynpabkama W KOHTPOAE Yy MHCTUTyuujama bBocue u
XepuerosuHe'.

Ynan 2.

Y unany 2. Ha kpajy Tayke B) YMjeCTO MHTEPMyHKLHjCKOr
3HaKa Tauyke CTaB/ba CE MHTEPNYHKUMjCKM 3HaK: "Tauka ca
3anetom” W HOBeE Tauke 3), aa), 66), uw), aa), ee). Gp). rr), xx)
¥ MK) KOje rnace:

"3) M3jaBa O ONrOBOPHOCTM 3a OCTBAPERE LHIBEBA
MHCTUTYLHjE noApasymujesa n3jaBy KOjoM
pykoBoamunal WHCTHTYurje notsplyje aa je Tokom
(nckanHe rouvHe obe3bujearo HaMjeHCKO,
CBPCUCXOAHO M 3aKOHMTO Kopuuihewe cpeacTasa
0n00pennx  OYUETOM HHCTUTYLM|E 338 OCTBAPHBAILE
yTBPEHUX UMIBEBA, TE EKOHOMHYHO, €(MKacHO ¥
€(DEKTMBHO (pyHKLUNOHUCAIE CHCTEMA (PUHAHCH|CKOT
YTNpapbatba U KOHTPOJIA Y MHCTUTYLIW|H;

aa) wHcTMTYuMja BocHe u Xepuerosune — 6yyertcku
KOpucHUUM AepuHUCaHr Ha HauyMH yTBpheH uynaHoM
2. craB (1) Tauyka 6) oBor 3akoHa U jaBHa npeayseha
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Ae(rHKCcaHa Ha Ha4vyuH yTBpheH 4nadoM 1. cras (2)
¥ 4naHoMm 2. cTaB (2) 3aKOHa O MHTEPHO] PEBU3H)H
MHCTUTYUH]a BocHe 1 XepueroBute;
(duHaHCHjcKO  yMpaBibake M
cBeoOyxBaTaH CHCTEM TONWTHKA, TMpoueaypa U
aKTHBHOCTM KOjH YCMOCTaB/ba M 3a KOju je
OATOBOpaH pyKoBoAMNall MHcTUTyunje. Cucrem
()MHAHCH]CKOT YMpaBsbatba U KOHTPONE 3acHMBA CE&
Ha yMpaB/bamy pHU3MUMMAa W Jaje  PasyMHO
yBjepaBate JnHa he ce UMBEBM WMHCTHTYUMje
OCTBApHTH Ha NpPaBHIIaH, EKOHOMHYaH, eukacai M
e()eKTHBAH HAUMH,

pusuk je BjepoBaTHoha aa he ce necuTH Heku

norahaj KOju MOXE Oa YTHYE Ha OCTBAPHBAILE

uusbeBa opraHusaudje. Pusuk ce Mjepu npema
yTHLAjy ¥ BjepoBaTHONHM JelraBatba;

CTAaHNApA¥ MHTEPHE KOHTpPOJE TNoIpasyMujesajy

omwrenpuxpaheHe craHmapie n06pUX MpakcH Koju

cy y cknany ca CMjepHuLama 3a UHTEPHY KOHTpPONy

y jaBHOM cextopy MefyyHapoaHe opraHnsaunje

BpXOBHMX peBu3opckux uHctutyunja (MHTOCAH);

€e) PpEeBM3OPCKM  Tpar je  MOKYMEHTOBaHM  TOK

(GYHAHCH]CKUX W JPYTHX TPaHCAaKUMja, O HUXOBOr

noyeTka [0 Kpaja, ¢ LWbeM omoryhasamwa

PEKOHCTPYKLIMj€ CBake NOjeArHayHe aKTHBHOCTH W

HBEHOT oj06paBaksa. O6yxBara cucTem

JNOKYMEHTOBama, EBUACHTHPAa i H3BjELUTABAA,

HEMPaBUJIHOCT je GMNIO KaKBO KpILEHE Mporuca y

Be3W ca  (MHAHCHJCKHM  YNpaB/bateM WK

KOHTPOAOM MOCNOBaba, Koja j¢  nocbeamua

MOCTYMKa  MAM  TpEUWKE  PyKOBOAMOUA  KIM

3aMOCACHOT Yy WHCTUTYLMjH, a Koja uma, uiv Ou

MOTNIa MMaTH, WTETaH YTHLA) HA CPEACTBA KOJUMa

pacrnonaxe WHCTUTYLIH)a;

IT) npeBapa MOApa3syMHjeBa CBjECHO HHIEHE UK
MPOMYCT KOjU C& OAHOCH Ha JNaXHO, HETAYHO WM
HEMOTIYHO TpUKa3WBake YHHIEHHUA, Te Ha
3noynotpeby, WTO 32 MOCHLEAWLY KMMa HEraTHBaH
yYHHaK  Ha  CpEeACTBa  KOjUMa  pacronaxe
MHCTHUTY L] a;

xx) lLlentpanna jeanHuua 3a XapMOHHM3aLUKUjy — yrpaBHa

opraHmsauuja y okBupy MuHucTapcTBa (uHaHCHja

u Tpesopa buX ycnoctaBmeHa Ha ocHoBYy 3akoHa o

VHTEPHO]  peBM3MjM  MHCTUTYUHja boche

Xepuerosune u 3akona o CasjeTy MHHHUCTapa,

MHMHHCTapCTBMUMa W JApPYTMM OpraHuma yrpase

Boche u Xepuerosune;

KoopayHauvoHnn on6op UEHTpalHMX jeAMHMLA 3a

XxapMoHM3auMjy (y mamem Tekery: KOLUJX) -

KOODAWHALMOHO THjENO YCMOCTaBJBEHO Ha OCHOBY

unaHa 28. 3aKoHa 0 MHTEPHOj PEBU3Nj MHCTHUTYLUM]a

BocHe ¥ XepueroBuHe, a CXOOHO pENeBaHTHHM

onapenbama 3akoHa O (hMHAHCHpalby WHCTHTYUMja

BocHe 1 XepuerosuHe HaaANEXHO 3a XapMOHM3ALM]Y

perynatvee u3 obnacty ()MHAHCHjCKOT ynpaBibarba

1 KOHTpone y BocHu 1 Xepuerosunu."

Unan 3.
HM3a 4nana 22. nonaje ce HOBY unaH 22 a. KOju rnacu:

"Unau 22a.

66) KOHTpona  je

)

an)

$o)

nu)

M3jaBa 0 0AroBOpHOCTH 3a OCTBapHBaE LIMIbEBA HHCTUTYLIKjE
(1) PykoBomunal HMHCTUTyuMje Y3 TOAWIUILM H3BjelUTaj O

u3Bpleny Oyuera HHCTUTYLMje AocTaBfba MsjaBy o
OArOBOPHOCTH 32 OCTBApHUBatE€ LMIBEBA WHCTHTYLH]C.
MsjaBoM pykoBoawnmal MHCTHTYLMje MOTBphyje na je
TOKOM (puckanHe rofuHe 06e30MjeIn0 HaMjeHCKo,

(2)

3)

(h
2)

M

xopuwhewe CcpeacTaBa
OCTBapHBalLE
euKacHo u
(pmHaHcujckor

CBPCHUCXOLHO M  3aKOHHTO
onoOpenux OyyeToM MHCTHTYLHjE 3a
YTBphEHHUX LM/bEBA, TE€ EKOHOMHHHO,
ed)eKTHBHO (PYHKUHMOHHUCAamE CHCTEMA
ynpaBJbarba U KOHTPORA Y MHCTUTYLIM|H.

Gopmy W OXBUpHY caapxaj M3jase U3 cTaBa (1) oBor
unaHa nponucyje CaBjeT MMWHMCTapa Ha Mpeanor
MunucrapcTBa (JMHaHCHja M Tpe3opa y poky oia 60 iana
0/1 laHa CTYNara Ha CHary OBOT 3aKOHa.

V cayuajy kaga HaoAexKHH CYA MOTBPAM ONTYXHHULY

NpOTHB  pykoBoauoua 360r mpesapa 3a Koje e
pykoBoauiaul  OMO  OArOBOpaH Yy  WHCTHTYLM|M,
pYKOBOAMNAL MHCTUTYUMje crTaBuRe ¢BOj MaHAaT 3a

o0aBsbatbe Jly)KHOCTH Ha pacriofararme opraHy Koju ra je
MMEHOBAO, Y ckaaly ca NpOMUCMMa 0 UMEHOBakY."

Ynan 4.
VYV unaHy 23. HasMB u”aHa
"CnpoBsoljere koHTpone".
CraBosu (1) u (2) Gpmuy ce, a mocamawmwk cra (3)
noctaje cras (1).

MUjelba ce W Tiacu:

Ynan §.
M3a wunawa 33. ponmaje ce HoBo nornaeke: "IVa.
@dUHAHCH]CKO YITpaB/babe U KOHTpona", U HOBH UIaHOBU
33a, 336, 33u, 334, 33e¢, 33¢. 33r, 33x. 1 33u. koju rnace:

"IV a. — GUHAHCHjCKO YNPaB/batbe U KOHTPOJIA

Unan 33a.

CBpxa, Un/beBU M 00NACT NMPUMjeHE )UHAHCH]CKOT YNPaBbatba

)

(2

3)

M

Y KOHTpONE

Cspxa (pMHaHCUM|CKOr yMpaBjbakba M KOHTpOJE Y
Npykawy jaBHUX yCnyra jecTe Aa ce OHE MpysKajy Wro je
moryhe  jeanocraBHuje, Opke W jeQTHHMje.  y3
obes6jeherse oaroBapajyher HUBOa KBANUTETa M Y CKIIARY
ca 3aKoHOM. Y TOM cmuciy, nobosbliae QYUHAHCHCKOR
ynpaBbatka M OLTy4YMBaba CBPCHCXOAHO je paau
MoCcTH3aka LM/BEBA OpraHusauluje, a MOCeOHO OMWTHX
LJbEBA KAo LUTO CY:

a)  obaBbawe AaKTHBHOCTM Ha MpaBWlaH, ETHYaH,
€KOHOMMUaH, e)MkacaH W e()eKTUBAH HA'IMH;

6) ycknahuBame Nnoc/A0Baba ca nponvcuma,
NnaHoBHUMa, yroBopuMa, nonuTHKama u
NpoueLypama;

u) 3alWTUTA UMOBMHE M APYFHX pecypca oA ryburaka
M3a3BaHUX JIOLIMM YpPaBJ/bakbeM, HEOMpPABAaHMM
TpowerweM M kopuiwheweMm, Kao W 3alUTHTa OA
HENpPaBUIHOCTH, 310ynoTpebe n npesape;

1)  Moy3maHo H 61aroBpeMeHO (mHaHcHjcko
u3BjelITaBame U npahemwe pesynTaTa MocjioBama.

@®UHAHCH]CKO yNpaB/bathbe M KOHTpOJA OLHOCE Ce Ha

(puHaHCcHjcke mMpouece M aKTHBHOCTH Yy MOCNOBakYy

MHCTUTYUMje, Kao W Ha CcBe Jpyre npouece y

MHCTUTY LM H;

Onpen6e nornaeiba IV a. oBor anjena 3akoHa oAHOCE ce

Ha kopulihewe jaBHUX CpeacTaBa 3a MHCTUTYUH]e bocHe

1 XepueroBuHe Ac(PMHMCAHE YNaHOM 2. Tauyka aa) OBOr

3aKOHa, YKJBYUyjyRn u cpeactea uz oHA0BA ¥ Mporpama

EBporicke yHUje KOja c& KOPHUCTE 3a MPOJEKTE TOAPLIKE

HaBEAEHMM MHCTHUTYuMjama BocHe n Xepuerosune.

Ynan 336.
KomnoHeHTe ¢puHaHCHjcKOT ynpaBsbaba M KOHTpOJE
®uHaHCHjCKO yMpaB/bak€ M KOHTPONA CNpOBOAE CE
nyteM Melyco6HO MOBE3aHMX  KOMIMOHEHTH, Koje
NpeACTaBIbajy eNeMeHTe CTaHaapa MHTEPHE KOHTPONE, a
TO Cy:
a)  KOHTPONHO OKpPYXEtbe,
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)

(M

(2)

M

03

3)

4)

M

2

M

2

6) ynpaBJbaibe pU3MLMMa,

1)  KOHTPOIIHE aKTHBHOCTH,

n)  uH(popmauuje 1 KOMyHUKALHK]E 1
e) npahiewe ¥ npoljjeHa cucTema.

JleTamHujy pa3paldy KOMMOHEHTH CTaHAapAa MHTEpHE
KOHTpOA€ W3 cTaBa (1) OBOr 4JaHa 3aCHOBaHMX Ha
aktyeanum  cMmjepauuama  MHTOCAH-ja, obarma
[lenTpanHa XxapMOHH3aLMjcka jelWMHWUA MuHHMCTapcTBa
({uHaHcHja M Tpe3opa MyTeM MOA3AKOHCKMX akara Yy
uHcTUTyudjaMa BocHe u XepueroBrHe kao WTO Cy:
METONOJIOTH]E,  OKBHPHM  MPHUPYYHHLM,  OKBUPHH
MpaBUIIHMLK, OMEPaTHBHA YIYTCTBA W HHCTPYKLKjE.

Ynan 33u.
Ycnocrasibame (MHAHCH]CKOT YNIpaBIbarka U KOHTPONE Y
nHctutyunjuma bocHe u Xepueroanne

QUHAHCHJCKO YMpae/balke W KOHTPONA YCMOCTaB/ba CE
Kao CHCTeM Mpoueaypa 4 Ae(UMHHCalka OJroBOPHOCTH H
HAQIEKHOCTH CBUX JMLA Y HHCTUTYUM|H AOHOLIEHEM
MHTEPHHX Mpolinca.

HuTepHn npornucH 0 (UHAHCHJCKOM YNpaBibaby W
KOHTPO/IM 3aCHMBAJY C€ Ha KOMIOHEHTAMa HABEAEHHM Y
4ynaHy 336. ctas (1) oBor 3akoHa, A0OpUM mnpakcama
MHTEpHE KOHTPONME M MOA3AaKOHCKMM aKTUMa M3 uflaHa
336. cTaB 2. OBOT 3aKOHA.

Ynan 330

OaroBOpHOCT 33 yCNOCTaB/bakbe U yHKUNOHHCAE

(uHaHCcHjcKOr yrpaBibatba U KOHTpOJIE
PykoBoamnau WMHCTUTYLIMje OArOBOPaH je 3a YycCHocTa-
B/bakbe, pa3Boj U cripoBoljere (MHAHCHjCKOr YIpaBbarka
¥ KOHTpOJIE 3aCHOBaHMX Ha noanorama u3 i, 336. u 33u.
OBOT 3aKOHa.
PykoBoaumal MHCTHTYLMje OArOBOpaH je 3a mH3pady
MHTEpHUX mnponmuca O (MHAHCUICKOM YNpaBbaky H
KOHTPOJIM M 32 YCOCTaBJbarbe cHcTeMa (MHaHCHjcKor
ynpaejbatba W KOHTPONE Y CBMM OPraHU3aUMOHUM
jeadHULIaMa Y OKBUDY MHCTHTYLUjE, TE€ Y OLHOCY Ha CBE
nporpame W npouece Koj¢ MHCTUTYLH]a CIIPOBOAK.
YcenocTaB/beHH CcHCTEM  (JMHAHCHCKOT yMpaB/balbha M
KOHTpoNle, Ha OCHOBY ojpeaaba o0BOr 3akoHa, Mopa
06€e36UjeAuTH PEeBM3OPCKM Tpar 3a cBe (IMHAaHCHjCKE W
Opyre  TpaHCakLMjeé KOje Cy  M3BpUWIEHE  TOKOM
M3BjeIUTAjHOr neproja.
PykoBoaunal WHCTUTYLHMje OArOBOPaH j€ 3a M3pasy M
J0CTaB/balbe TOAUIIMLEr H3BjelITaja O (PHHAHCHjCKOM
ynpassbatby U KOHTpoaY LIeHTpanHoj XxapMOHM3ALM|CKO]
jeavHuLM MyHKCTapeTBa (JMHAHCHja ¥ TPE30pa Ha HauMH
M y POKOBMMa YTBp)EHMM Y MOA3AKOHCKMM 4aKTMMa M3
ynaHa 33L. OBOTr 3aKOHA.

Ynan 33e.
IpeHoc opnauhewa

PykoBoaufau MHCTUTYLMjE MOKE MpPeHUjeTH oBhaihemna
Ha JMUA KOja OH OBNACTH 33 YCMOCTAB/bAE, OAPKABAME
W peloBHO  axypHpame cucTema  (UHAHCHjcKOT
ynpassbatba U KOHTPOJIE y CKJIaZly Ca OBMM 3aKOHOM.

Bes o63upa Ha npeHoc opnamfiera ¥ HalIEKHOCTH Ha
Apyra  JMLa, pyKOBOAWJIAL — MHCTUTYUHMje  OCTaje
OArOBOpaH 3a 3aKOHWTOCT fOCNOBAakba H OCTBapEHE
LH/bEBA HHCTUTYLIMjE.

Ynan 33¢.

LlenTpanHa xapMOHM3aLKjcKa jeAMHKUA
HaanexxHocT 3a KOOpAMHALIM]Y M XapMOHM3aUMjy CUCTEMa
(PMHAHCHjCKOT YNIpaBJbarba W KOHTPOJE Y MHCTHUTYUMjaMa
BocHe u XepuerosuHe uMa LleHTpanHa xapMoHH3auMjcKa
jeannnua MuHKcTapcTBa (pMHAHCHja U Tpe3opa.
LleHTpanHa xapMOHM3aLMjcKa jeAVHMLA HALLTEXHa j€ 3a:

(M

(2)

3)

4

(5)

a)  NPUMpPEMY M aXypUpare CTPATELIKUX A0KYMEHTA
cMjepHHUa M3 061acTH JMHAHCH]CKOT YIIpaBbatba 1
KOHTpONE y CKJaly ¢a MeEyHapoaHO [pW3HATUM
CTaHOapAWMa, CTaHIapAuMa MHTEPHE KOHTpoOne,
N'pakcama u nponucuma y Esponckoj ynuju;
fpunpemMy 3aKkoHa W MOA3AKOHCKHMX aKaTa W3
obnact (pMHAHCHU[CKOr YTpaBsbarba W KOHTPONIE Yy
uHcTHTyuMjamMa bocHe v Xepuerosuue:
ae(uHucabe  caapxkaja  nmporpama
xoopavHauMja nporpama obyke U3
(pvHaHCHjckOT  YNpaB/baka M KOHTpone
uHcturyurjama bocHe n Xepuerosuse,
fpoujeHy cucTeMa (PMHAHCH]CKOT ynpaeihaka W
KOHTpoJ/le y WHCTUTYUMjaMa Bocne u Xepueroeute;
o0aB/balbe aHamM3a W npeanarame ONEpaTUBHUX
pjewewa kojuma ce YyHanpehyje (uHaHCH[CKO
yNpaBbatbe W KOHTPONa y MHCTUTYuUHjama bocHe u
XepLeroBmHe;
MPONUCHBaE
rocTynaKa pokoBa
(unarcujckom ynpassbaky
uHeTHTyudja Boche n XepuerosuHe,

npahieie  mpumjene  nponuca W3 obnactu
(MHAHCH]CKOT YNpaB/balba W KOHTPOJIE Ha OCHOBY
rOAMLIHBUX M3BjELITA)a 0 (rHaHCHjCKOM
ynpaBbatby ¥ KOHTPOIK KOj¢ MHCTHTYLHMjE bochHe v
XepLeroBuHe [0CTaBIbAjY LlenTpanHoj
XapMOHK3aLMjCKOj jeanHULN MuHKcTapcTBa
(pmHaHCH)a ¥ Tpe3opa;

M3pady KOHCONWAOBAHOT TOAMLIMbEr W3BjelTaja 0
cucteMy (PMHAHCHJCKOT YMpap/baka M KOHTPONE Y
vHcTUTYyUKjama Boche v XepueroBune;
yuecTBoBawe y pany Koopanhauuonor oaGopa
LIEHTpA/IHE jeIMHULIE 3a XapMOHK3aLKjy Y CKIagy ca
onpenfamMa OBOM 3aKOHa M 3aKOHA O HWHTEPHO)
pesusuju nHcTUTYUMja Boche n XepuerosuHe.

Unan 33r.

[Tpemy3umatbe pai NPOTHB HENPABHUIIHOCTH 1 MpeBapa
PykoBoaunnau HHCTUTYLIH]E oarosopaH  je  3a
yCMOCTaB/bathe HAA30pPA  KOJHM €& MUHUMH3Hpajy
MOryRHOCTH TOjaBe HEMpPaBWAHOCTH W TpeBapa Yy
uHcTUTyumnju bocHe n Xepuerosute,

VIHTepHM peBu3OpM, JMUA YKJbyHeHa Y (JMHAHCH|CKO
yrpaBbakbe M KOHTPONy. Kao W ApYrH 3amocieHd 'y
MHCTHTYUH]aMa BocHe K XeplieroBuHe AyxHW Cy Ja
npHjaBe  CyMiby Ha  HEMPaBMAHOCTA W MpeBapy
PYKOBOWOLY MHCTHTYLMjE Y CKIally ca Mpornncuma
KOjUMa Ce peryauily paiHu OAHOCH Y HWUCTHUTYUHjamMa
Bocre W XepleroBuHe, OJHOCHO HAANIEKHOM THeny 3a
Gop6y MpOTMB  HEMpPaBWAHOCTM W MpeBapa vy
nucruryurjama bocHe v Xepueropune.

JlocTaB/bathe NpujaBe 3a HENPABMAHOCTH W TIpEBape OA
CTpane 3amociieHor Yy MHCTHTyuujama bocue u
XepLeroBnHe BE3aHMX 3a HEMPABWIHOCTH M MpeBape HU
Ha KOjM HauMH HE MOXE YTHHATH Ha HHWXOB pagHO-
NpaBHM CTaTyc M CTEYeHa MpaBa W3 PajHOr O0/HOCA, a
3aM0C/EHOM CE rapaHTy|e 3alUTHTa MACHTHUTETA.

Ha npeanor Mununcrapersa (puHadcuja u Tpesopa, Capjer
MuHKMcTapa  ycrmoctapufie  THjeno  HalsexkHO 32
koopanHauujy 6opbe NpoTUB HENPaBUIHOCTH U NpeBapa
y MHCcTUTYLMjama boche n XepuerosuHe.

AKT KOjUM ce YycrnocTaB/ba THjeno K3 cTtasa (4) osor
Y/laHa 3aCHMBA Ce Ha MpPEANory NpOoMMUca KOju npuipeMa
Koopaunauuonn onGop  ULEHTpanHe  jeddHMUE 3
XapMOHHM3aUMjy, CXOAHO oapenbama unana 33x. cTas (1)
TA4Ka L1) OBOI 3aKOHa.

obyke n
obnactu

Y

)

FOAMLILET  W3BjELUTAja,
U3BjELUTABAA 0
" KOHTPOJIH

)

(popme
]

r)

x)

n)
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M

)

(3)

M

@

(3)

Ynan 33x.
Koopannaunonu onbop UeHTPanHuX jeAMHKLA 32
xapMoHu3auujy - KOLJX

KoopaunaunoHn oxbop UCHTpaiHMX jeAMHWUa 32

XapMOHM3ALM]y, YHMjH Cy CACTaB M YCTOCTaBJ/barbe

nponucadu 4naHom 2. crae (13) u unanom 28. 3akoua o

MHTEPHO] peBH3MjM UHCTUTYLHM)a bocHe n XepuerosuHe,

HaINIEXKaH j€ ¥ 38 XapMOHW3aUujy perynatuse u3 obnacTu

{iMHaHCcHjcKOT yNpaBsbatba W KOHTPONE Y MHCTUTYLMjama

BocHe n Xepuerosune, ®dencpaunju buX, PemyGnuun

Cpnckoj u Bpuko Auctpukry buX, u To 3a:

a) W3paly OKBMPHMX MPONKMCa 3aKOHOAABCTBA M3
06nacty JHAHCH]CKOT yNpaBibakba i KOHTPOJIE;

6)  w3pady OKBUpHOT mporpama obyke 3a (MHAHCH]CKO
yNpaB/bake W KOHTPOJY;

u) mpeanarame nponuca 323 YCMOCTaBIbakE,
QyHKLUMOHHCae W KOOpAMHAUWjy pada Tujena
HaQNeXHUX 32 KOOpAMHauMW)y OGopbe npotus
HEMPaBM/JHOCTH W MpeBapa y UHCTUTYLHjama BocHe
n Xepuerosune, ®enepaunju buX, Penybauun
Cprckoj n bpuko Jductpukty buX y capaaiu ca
HajNexXHNUM THjenuma EBporncke komucuje.

Oprauusalyja pana " HayuH o6aBJbara

aAMMHHUCTPATHBHO-TEXHUUKMX MocjoBa 3a  notpebe

Koopaunaunonor on6opa LleHTpanHe jeamnuue 3a

XapMOHM3auKjy perynucalie ce MoA3aKOHCKHMM aKTHMa,

cX0aHO oapenbama 4unana 28. cta (2) 3aKOHA O MHTEPHO]

peBu3Hju HHCTUTYLHja Boche n Xepuerosune.

Byuer KoopannauvoHor ox6opa LieHTpasHe jeaunuLE 33

XapMOHH3alUHKjy QuHaHCHpajy y jelHakum omjepuma (1o

1/3) wuctutyumje Bocwe m Xepuerosuue, Penepalinja

Boche v Xepuerosune v PenyGnuka Cpncka, a werosa

onepatusHa peanu3auMja BpwK ce npeko Llentpanxe

XapMOHH3aLUMjcke jeanHule MUHUCTapCTBa (JMHAHCHja U

Tpe3opa.

Ynau 33u.
Venocrassbakme cucTeMa (JMHaHCH|CKOT YTpaB/batba K
KOHTpone

Cuctem  ¢uHaHCHjcKOr  ynpaBbakka W KOHTpone y

nHCTHTYUHjaMa BocHe n XepueroBuHe ycnocTasba ce U

pa3Buja npeMa OPHJEHTALlMOHO] AMHAMHLUM M HA HA4YUH

ytaphen CtparernjoM 3a crpoBoljete jaBHE MHTEPHE

(uHaHCHjCKE KOHTpONE Yy MHCTUTyUMjama boche u

Xepuerosuxe ([TUOLL).

ITpuoputeTe M3paje OKBUPHMX MOA3AKOHCKMX akaTa
ytphjyje  LleHTpanHa  XxapMOHHM3aLMjcka  jeAMHMLA
Munucrapersa (MHaHcHja M Tpesopa, BoAehu pauyHa o
AnHamuuu yTBphenoj CtparernjoM MHTEpHE GUHAHCHjCKE
KOHTpone y MHCTUTYLMjamMa BocHe u Xepuerosyse u o
pacronoXMWBUM MaTepHjaTHUM M KapOBCKMM PECypcuma
y uHcTuTyudjama boche n Xepuerosuue.

[TocTojehin MOA3aKOHCKN aKTH BE3aHH 3a YCMOCTAB/batbe

JuHaHCcHjcKoT ynpaBsbatba U KOHTPONE Y UHCTHUTYUM]jama

Boche u XepueroBuHe npumjewyjy ce nok llenTpanua

XapMOHHM3allKjcKa jetnHulia MuHucTapcTBa (JMHaHCH|a 1

Tpezopa He 00jaBM HOBE TMOA3AKOHCKE akTe CXOIHI0
oapen6ama 0BOr 3aKoHa."

Unan 6.
Y unany 34. y ctaBy (2) Tauka 6) Opuue ce, a gocanailba
Tayka L) nocTaje Tavka 6).
Ynan 7.
Crynawe Ha cHary
OBaj 3akOH CTyna Ha CHary OCMOFr JlaHa OA JaHa
o6jasmusara y "Ciyxbenom rnacHnky buX".

Bpoj 01,02-02-1-3/12
24. maja 2012, roaune
Capajeo
TTpencjenasajyhn
[TpencTaBHHUYKOr [OMA

Mpeacjenasajyhn
Homa Hapoaa

[apnamenTapHe CKyMWTHHE
buX

Op Aparaun Yoeuh, c. p.

[apnameHTapHe CKYNUITHHE
buX

Ip Musopan Knekosuh, ¢. p.
I46IIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana IV. 4. a), b) i ¢) i ¢lana VIII. 1. Ustava
Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skup3tina Bosne i
Hercegovine na 28. sjednici Predstavnitkog doma, odrZanoj 24.
maja 2012. godine, i na 17. sjednici Doma naroda, odrzanoj 31.
maja 2012. godine, usvojila je

] ZAKON
O BUDZETU INSTITUCILJA BOSNE 1 HERCEGOVINE 1
MEDUNARODNIH OBAVEZA BOSNE I
HERCEGOVINE ZA 2012. GODINU

Clan 1.
(Struktura BudzZeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2012. godinu)
BudzZet institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2012. godinu (u daljnjem
tekstu: Budzet) sastoji se:

DIO PRVI: BILANS PRIHODA 1 RASHODA:

- Bilans prihoda po izvorima i namjenama;
- Bilans rashoda po ekonomskim kategorijama:
- Bilans uravnotezenosti prihoda i rashoda.

DIO DRUGI: RASPORED PRIHODA 1 RASHODA:

- Raspored rashoda po budZetskim korisnicima;
- Pregledi namjenske strukture rashoda budZetskih
korisnika;
- Direktni transferi i rezervisanja;
- Pregled zaposlenih u 2011. sa planiranom dinamikom
zaposljavanja u 2012. godini;
- Pregled vi¥egodisnjih kapitalnih ulaganja.
DIO ”[REC'I: SERVISIRANJE SPOLJNOG DUGA
DIO CETVRTI: IZVRSENJE BUDZETA
DIO PETI: ZAVRSNE ODREDBE




